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Kiŋnêŋ BukuŊamataŋa
KiŋnêŋBukuŊamataŋa tonec gêjac têku lau Israel

nêŋ kiŋ nêŋmiŋ, taŋ kêsêp Samuelnê buku luagêc
naŋ. Buku tau gêwa tau kêkôc gêja ŋasêbu têlêac
gebe
1. Môkêlatu 1-2 Salomo kêtu lau Israel to Juda
nêŋ kiŋ gêjô Dawid su. Dawid gêmac êndu
ŋamiŋ.

2. Môkêlatu 3-11 Salomo gêjam gôliŋ lau Israel
to ênê kôm ŋanô ŋamiŋ. Ênê kôm towae gebe
kêkwê lôm dabuŋ aŋga Jerusalem.

3. Môkêlatu 12-22 Gamêŋ Israel gêwa tau kêkôc
gêja gamêŋ luagêc, sêsam teŋ gebe Israel ma
teŋ gebe Juda. Kiŋ taŋ sêjam gôliŋ gamêŋ lu-
agêc tonaŋnaŋ,nêŋmiŋkêsêpmôkêlatu tonaŋ
e jagêdêŋ têm Jehosapat kêtu kiŋ aŋga Judama
Ahasia gêjam gôliŋ Israel.

Kiŋnêŋ buku luagêc kêkip kiŋ samob nêŋ lêŋ
taŋeŋ wamu gêdêŋ Anôtôŋa sa. Kiŋ, taŋ taŋeŋ
wamu Anôtô naŋ, sêjam gôliŋ lau jagêdêŋma têtap
kôm ŋanô ŋajam sa. Mago êsêac, taŋ sêjam sakiŋ
gwam to sêbuc dêmôêŋ Anôtô naŋ, nêŋ gôliŋ gêôc
sec sa. Kiŋ samob, taŋ sêjam gôliŋ gamêŋ gêmu
kêpiŋa naŋ, seso Anôtônê jatu. Gamêŋ Juda ŋakiŋ
ŋagêdô sêsô Anôtônê ŋagôliŋ ŋalabu, ŋagêdô sêkac
tauŋ su aŋga Anôtônê.
Lau ŋatêkwa toŋ teŋ nêŋ miŋ kêsêp buku tau

amboac tonaŋgeŋ. Êsêac têtu Apômtaunê jaeŋwaga.
Aêac tasam êsêac gebe Propete. Êsêac sêkêŋ puc
gêdêŋ lau samob ma sêjac jao sakiŋ gwamŋa to
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taŋeŋpêc. Êsêacnêŋ ŋac towae teŋ Elia. Ênê miŋ
towae kêsêp môkêlatu 18. Eŋ to Balnê dabuŋwaga
aweŋsuŋ gêôc ka tauŋ aŋga lôcKarmel gebe Anôtô
ondoc ŋanô.

Abisag gêjam sakiŋ Dawid
1Gêdêŋ taŋ kiŋDawidkêtuŋamalacanô teŋmanê

jala kêtu taêsamnaŋ, êsêac sêkwa eŋ aucŋabelaŋke,
magomalo gêgôm eŋ ŋapaŋ.

2 Amboac tonaŋ ênê sakiŋwaga sêsôm gêdêŋ eŋ
gebe “O kiŋ, sensom ŋapalêo teŋ êtu aômŋa gebe
ênam sakiŋ aôm ma êtu aômnêm jaomwagao. Eŋ
ênêc awiŋ aôm oc êjandaŋ aôm.”

3 Tec sesom awêtakiŋ ŋajamanô teŋ aŋga gamêŋ
Israelŋa samucgeŋ e têtap awê SunemŋaAbisag sa
ma sêkôc eŋ dêdêŋ kiŋ sêja.

4Ma awêtakiŋ tonaŋ eŋ ŋajamanôma kêtu kiŋ nê
jaomwagaoma gêjam sakiŋ eŋ,mago kiŋ gêjam eŋ
atom.

Adonia gebe êjaŋgo lêpôŋ kiŋŋa su
5Dawid agêc Hagit nêŋ latuŋi Adonia ketoc tau

sa ma kêsôm gebe “Aê gabe jatu kiŋ.” Ma eŋ kêkôc
kareta to lau, taŋ sêŋgôŋ hos ŋaôŋa naŋ, to lau 50
gebe sêlêti sêmuŋ eŋ.

6 Ma eŋ tama gêjac jao ma kêtu kênac eŋ gebe
“Kêtu asageŋŋa aôm gôgôm gêŋ amboac tonaŋ”
naŋ atom. Eŋ ŋac tolaŋôanô ŋajam teŋ amboac
tonaŋma têna kêkôc eŋ kêdaguc Absalom.

7 Adonia gêjam biŋgalôm gêwiŋ Seruia latu Joab
agêc dabuŋwaga Abiatar ma êsêagêc têdaguc Ado-
nia ma sêjam eŋ sa.
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8 Mago dabuŋwaga Sadok agêc Jehoiada latu
Benaia ma propete Natan to Simei agêc Rei ma
Dawid nê siŋsêlêc samob, taŋ sejop eŋ naŋ, sêwiŋ
Adonia atom.

9Adonia kêkêŋ domba to bulimakao kapoacma
bulimakaoŋalatu, taŋsegeŋekêtôpŋajamnaŋ,kêtu
da aŋga Poc moacŋa, taŋ gêc kêsi Enrogel naŋ,ma
kêkêŋ jaeŋ gêdêŋ nê lasitêwai, kiŋ latui, samobma
kiŋ nê lau kapôêŋ aŋga Juda gebe têtu ŋacleŋ eŋ.

10Mago eŋ kêkêŋ jaeŋ gêdêŋ propete Natan agêc
Benaia ma siŋsêlêcme lasi Salomo atom.

11 Go Natan kêsôm gêdêŋ Salomo têna Batseba
gebe “Aôm gôŋô su gebeHagit latuAdonia kêtu kiŋ
ma aêacnêŋ ŋatau Dawid gêjam kauc biŋ tau me
masi.

12 Amboac tonaŋ ômôêŋ ma aê gabe jawa lêŋ
teŋ sa êndêŋ aôm gebe ônam taôm to latôm Salomo
katômi kêsi.

13 Aôm ŋagaôgeŋ ôsô ôndêŋ kiŋ Dawid ôna ma
ôsôm êndêŋ eŋ gebe ‘O ŋoc ŋatau kiŋ, aôm kôtôc
lêmam gêdêŋ nêm sakiŋwagao aê ma kôsôm gebe
“Aômnêm latôm Salomo êtu kiŋ êjô aê suma êŋgôŋ
aêŋoc lêpôŋ” aôm kôsôm me masi. Kêtu asageŋŋa
Adonia kêtu kiŋ.’

14 Aôm ôsôm biŋ êndêŋ kiŋ ômoa, go aê oc jasô
jandaŋguc aômma japuc nêm biŋ tôŋ.”

15Amboac tonaŋ Batseba kêsô kiŋnê balêm gêja
(kiŋ tau kêtuŋamalacanô sumaAbisag aŋga Sunem
gêjam sakiŋ eŋ).

16 Batseba gewec ma gêu tau gêc kiŋ akaiŋŋa.
Ma kiŋ kêtu kênac gebe “Ŋalêlôm kêkac aôm kêtu
asageŋŋa.”
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17 Eŋ gêjô eŋ awa gebe “Ŋoc ŋatau, aôm kôtôc
lêmam gêdêŋ nêm sakiŋwagao aê kôkô Apômtau,
aômnêm Anôtô, laŋônêm ma kôsôm gebe ‘Nêm
latôm Salomo oc ênam gôliŋ êjô aê su ma eŋ oc
êŋgôŋ ŋoc lêpôŋ.’

18Magaloc, ôlic acgom, Adonia kêtu kiŋ,maaôm
kiŋ gôjam kauc gêŋ tau.

19 Eŋ kêkêŋ bulimakao to ŋalatu, taŋ segeŋ e
kêtôp ŋajam naŋ, ma domba taêsam ŋasec kêtu
da ma kêkêŋ jaeŋ kiŋ latui samob to dabuŋwaga
Abiatar ma siŋwaga nêŋ ŋac ŋamataŋa Joab, mago
latôm Salomo tec keteŋ eŋ gêwiŋ atom.

20O ŋoc ŋatau kiŋ, galoc lau Israel samob sêkêŋ
mateŋ aôm gebe ôsôm êndêŋ êsêac gebe asa êŋgôŋ
aêŋoc ŋatau kiŋ nê lêpôŋ êjô aôm su.

21Embe masi oc êndêŋ taŋ ŋoc ŋatau kiŋ ênêc nê
bêc êwiŋ tamai naŋ aêagêc latuc Salomo oc atap
ŋagêjô sa.”

22Gêdêŋ taŋ eŋ gêjam biŋgalôm gêdêŋ kiŋ gêmoa
naŋ, propete Natan gêô lasê.

23 Ma êsêac sêkêŋ ŋawae gêdêŋ kiŋ tau gebe
“Propete Natan tec gêmoa tonec.” Ma gêdêŋNatan
kêsô gêdêŋ kiŋ gêja naŋ, eŋ gewec gêdêŋ kiŋ,
laŋôanô gêdêŋ nom.

24Ma Natan kêsôm gebe “Ŋoc ŋatau kiŋ, aôm oc
kôsôm gebe Adonia êtu kiŋ êjô aê su ma êŋgôŋ
aêŋoc lêpôŋmemasi.

25 Gebe eŋ kêsêp gêja gêdêŋ ocsalô tonec ma
kêkêŋ bulimakao kapoac to ŋalatu, taŋ segeŋ e
kêtôp ŋajam naŋ ma domba taêsam ŋasec kêtu
da ma kêkêŋ jaeŋ kiŋ latui ma siŋwaga nêŋ ŋac
ŋamataŋa Joab ma dabuŋwaga Abiatar. Ma ôlic
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acgom, êsêac seŋ to sênôm sêwiŋ eŋma sêsôm gebe
‘Kiŋ Adonia êmoaôŋ.

26Mago eŋ kêkêŋ jaeŋ gêdêŋnêm sakiŋwaga aê to
gêdêŋ dabuŋwaga Sadok ma Jehoiada latu Benaia
agêc latôm Salomo atom.

27 O ŋoc ŋatau kiŋ, aôm kômasaŋ biŋ amboac
tonaŋ ma kôkêŋ ŋac, taŋ êŋgôŋ ŋoc ŋatau nê lêpôŋ
êjô aôm su naŋ, ŋawae gêdêŋ nêm sakiŋwaga aêac
atomme.”

Sêkêŋ Salomo kêtu kiŋ
28Go kiŋ Dawid gêjô Natan nê biŋ gebe “Ômôêc

Batseba êndêŋ aê êmêŋ.” Amboac tonaŋ eŋ kêsô
gêdêŋ kiŋ jakêkô eŋ laŋônêm.

29 Ma kiŋ kêtôc lêma to kêsôm gebe “Kêtu
Apômtau gêŋgôŋ mata jali ma gêjam aê katuc kêsi
gêdêŋ gêŋwapac samobŋa,

30 tec jaŋgôm biŋ, taŋ katôc lemoc gêdêŋ aôm
gajam Apômtau, Israel nêŋ Anôtô laŋô to kasôm
gebe ‘Nem latôm Salomoênam gôliŋêjôaê su êŋgôŋ
ŋoc lêpôŋ êjô aê’ naŋ oc ŋanô êsa êndêŋ ocsalô
tonec.”

31 Go Batseba gewec laŋôanô gêdêŋ nom ma
ketoc kiŋ tau sa ma kêsôm gebe “Ŋoc ŋatau kiŋ
Dawid êmoa teŋgeŋ.”

32 Kiŋ Dawid kêsôm gebe “Ômôêc dabuŋwaga
Sadok agêc propete Natan ma Jehoiada latu Be-
naia dêndêŋ aê sêmêŋ.” Amboac tonaŋ êsêac dêdêŋ
kiŋ tau sêja.

33 Ma kiŋ tau kêsôm gêdêŋ êsêac gebe “Akôc
nêm ŋatau nê sakiŋwaga sêwiŋ amacma akêŋ latuc
Salomo êŋgôŋ aê taucŋoc doŋki ŋac akôc eŋ asêp
andêŋ bumata Gihon ana.
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34 Ma dabuŋwaga Sadok agêc propete Natan
sêniŋ oso eŋ aŋga tonaŋ êtu Israelnêŋ kiŋ. Go
anac dauc êtaŋ ma amôêc gebe ‘Kiŋ Salomo êmoa
teŋgeŋ.

35Goamacapi andaŋguc eŋmaeŋmêŋêŋgôŋŋoc
lêpôŋ ŋaô gebe eŋ oc êtu kiŋ êjô aê su. Gebe aê
kakêŋ eŋ kêtu lau Israel to Juda nêŋ gôliŋwaga.”

36Ma Jehoiada latu Benaia gêjô kiŋ awa gebe”
Biŋŋanô, Apômtau, ŋoc ŋatau kiŋ nê Anôtô kêsôm
amboac tonaŋ.

37Apômtau êmoa êwiŋ Salomo êtôm gêmoa gêwiŋ
ŋoc ŋatau kiŋ tau ma êŋgôm ênê gôliŋ êtu kapôêŋ
alêlêc ŋoc ŋatau kiŋ Dawid nê su.”

38Amboac tonaŋdabuŋwagaSadokagêcpropete
Natan ma Jehoiada latu Benaia ma lau Keret to
Pelet sêsêp sêjamasêkêŋ SalomogêŋgôŋkiŋDawid
nê doŋkima sêkôc eŋ dêdêŋ bumata Gihon sêja.

39Aŋga tonaŋ dabuŋwaga Sadok kakôc ŋoplakôp
katêkwiŋa aŋga becobo ma geŋ oso Salomo. Go
sêjac dauc kêtaŋ ma lau samob sêsôm gebe “Kiŋ
Salomo êmoa teŋgeŋ.”

40Ma lau samob, taŋ têdaguc eŋ naŋ, sêju gasuc
to sêjac oŋma têtu samuc toŋabêlêc kapôêŋ, e nom
gêôc kêkôc kêtu êsêacnêŋ ŋaônduŋa.

41 Adonia to nê ŋacleŋ samob, taŋ sêmoa sêwiŋ
eŋ naŋ, sêŋô biŋ tau gêdêŋ taŋ seŋ moasiŋ tau
gêbacnê. Ma gêdêŋ taŋ Joab gêŋô dauc kêtaŋ naŋ,
eŋ kêtu kênac gebe “Ŋaonda aŋga malac nec ŋam
amboac ondoc.”

42Gêdêŋ taŋ eŋkêsômbiŋ gêmoanaŋ,dabuŋwaga
Abiatar latu JonatangêmêŋmaAdoniakêsômgebe
“Ôsô ômôêŋ gebe aôm ŋacmansaŋ tec kôkôc ŋawae
ŋajam gômôêŋ.”
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43 Jonatan gêjô Adonia awa gebe “Aec, gebe ŋoc
ŋatau kiŋ Dawid kêkêŋ Salomo kêtu kiŋ.

44 Ma kiŋ tau kêsakiŋ dabuŋwaga Sadok agêc
propete Natan ma Jehoiada latu Benaia sêwiŋ lau
Keret toPeletmaêsêac sêkêŋeŋgêŋgôŋkiŋnêdoŋki
ŋaô

45ma dabuŋwaga Sadok agêc propete Natan seŋ
oso eŋ kêtu kiŋ aŋga bumata Gihon ma êsêac
sêmu sêpi aŋga tonaŋ tolasêgeŋ e malac samucgeŋ
ŋadindiŋ kêsa. Ŋakicsêa taŋ amac aŋô naŋ, ŋam tau
tonaŋ.

46 Salomo jagêŋgôŋ lêpôŋ kiŋŋa.
47 Ma kiŋ nê sakiŋwaga sêja sêsôm biŋ êmoa

ŋajamŋa gedeŋ aêacnêŋ ŋatau kiŋ Dawid ma sêsôm
gebe ‘Nem Anôtô êwaka Salomo nê ŋaê sa êlêlêc
aômnêm ma êŋgôm ênê gôliŋ êtu kapôêŋ êlêlêc
aômnêm su.’ Ma kiŋ tau gêŋgôŋ nêmêma gewec.

48 Ma kêsôm amboac tonec gebe ‘Aê aoc êôc
Apômtau, lau Israel nêŋ Anôtô, taŋ galoc kêkêŋ aê
galic ŋa tauc matocanô gebe ŋoc wakuc nêŋ teŋ
gebe êŋgôŋ ŋoc lêpôŋ naŋ.’ ”

49 Go Adonia nê ŋacleŋ samob têtakê ma dêdi e
sêc êliŋ-êliŋ sêja.

50Ma Adonia kêtêc Salomo. Tec eŋ gêdi jakêkam
jabo altarŋa tôŋ.

51Ŋawae gêdêŋ Salomo gebe “Ôlic acgom, Adonia
katêc kiŋ Salomo ma eŋ jakêkam jabo altarŋa tôŋ
ma kêsôm gebe ‘Kiŋ Salomo êtôc lêma sa êndêŋ aê
gebe ênac aê ŋa siŋ atom.’ ”

52 Tec Salomo kêsôm gebe “Eŋ embe êwaka tau
sa gebe eŋ ŋac ŋaŋêŋ, go teŋ êmoasac eŋ môkêlauŋ
teŋ atom. Mago embe têtap ênê sec sa, go eŋ êmac
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êndu.”
53 Amboac tonaŋ kiŋ Salomo kêsakiŋ lau ma

sêkôc eŋ su aŋga altar. Ma êsêac sêmêŋ, go eŋ gêu
tau gêdêŋ kiŋ Salomo. Ma Salomo kêsôm gedeŋ eŋ
gebe “Ôêc ôndêŋ nêm andu ôna.”

2
Dawid kêjatu Salomo kêtu gêŋ ŋagêdôŋa

1 Gêdêŋ taŋ Dawid nê noc êmac ênduŋa kêtu
dambê naŋ, eŋ kêjatu latu Salomoma kêsôm gebe

2 “Aê oc jasa intêna, naŋ gêŋ nomŋa samob sêja-
sêja naŋ jana. Ôkô ŋajaŋa ôtôm ŋacgeŋ.

3 Ôŋgôm nêm kôm ŋaŋêŋgeŋ êtu Apômtau,
aômnêm Anôtôŋa. Ôsa ênê lêŋ ma ôŋgôm ênê jatu
to biŋsu ma gôliŋ ŋanô êsa êtôm teto gêc Mosenê
biŋsu gebe ômoa ŋajamgeŋ gebe ôtap nêm kôm to
lêŋ samob ŋaŋanô sa.

4 Gebe Apômtau êŋgôm biŋ, taŋ gêjac mata
gêdêŋ aê naŋ ŋanô êsa. Eŋ gêjac mata biŋ gebe
‘Nêm latômi embe sejop nêŋ lêŋ e sêsêlêŋ semoa
aê laŋôcnêmŋa ŋaŋêŋgeŋ toŋalêlôm samucgeŋ ma
tokatuŋ samucgeŋ, goaômôpô lênanêmwakuc teŋ
gebe êŋgôŋ Israel nêŋ lêpôŋ êjô aôm nec atom.’

5 “Aôm taôm kôjala gêŋ, taŋ Seruia latu Joab
gêgôm gêdêŋ aê ma gêŋ, taŋ eŋ gêgôm gêdêŋ Is-
raelnêŋ siŋwaga nêŋ siŋsêlêc laŋgwa luagêc, Ner
latu Abner agêc Jeter latu Amasa. Eŋ gêjac êsêagêc
êndu gêdêŋ têmwamaŋa gêjô dec, taŋ êsêagêc sêkêc
siŋ gêdêŋ têm siŋŋa naŋ. Ma kêtiŋ lau laŋôŋnêm
sawa nêŋ dec gi aêŋoc ômbiŋkap to ŋoc atapa.

6Ôŋgôm êtômnêm kauc,mago ôkêŋ êwiŋ gebe eŋ
êsêp lamboam êna towamageŋ atom.
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7Mago ômoasiŋŋacGileadŋaBarsilai latui. Êsêac
sêniŋ nêŋ gêŋ sêŋgôŋ nêm tebo gebe êsêac sêmoasiŋ
aê amboac tonaŋgeŋ gêdêŋ têm, taŋ aê gaêc têwam
Absalom su naŋ.

8 Ma Gera latu Simei, ŋac Benjaminŋa aŋga
Bahurimgêmoa gêwiŋaôm. Ŋac tonaŋkêpucboaaê
secanôtêna gêdêŋ bêc, taŋ aê gaja Mahanaim naŋ.
Mago gêdêŋ taŋ eŋ kêsêp jagêdac aê aŋgabu Jordan
naŋ, aê katôc lemoc eŋ kakô Apômtau laŋônêmma
kasôm gebe ‘Aê oc janac aôm êndu ŋa siŋ atom.’

9 Mago aôm ôlic eŋ amboac ŋac tobiŋmê atom.
Aôm ŋac tokauc, aôm kôjala gebe oc ôŋgôm asageŋ
êndêŋ eŋŋa gebe ôkêŋ eŋ êsêp lamboam êna
todecgeŋ.”

Dawid gêmac êndu
10Go Dawid gêc nê bêc gêwiŋ tamai ma sêsuŋ eŋ

aŋga Dawidnêmalac.
11 Ma têm, taŋ Dawid gêjam gôliŋ Israel naŋ,

kêtôm jala 40. Eŋ gêjam gôliŋ jala 7 aŋga Hebron
ma jala 33 aŋga Jerusalem.

12Amboac tonaŋ Salomo gêŋgôŋ tamaDawid nê
lêpôŋma nê gôliŋ kiŋŋa ŋajaŋa kêsa.

Salomonê gôliŋ kiŋŋa kêtu tôŋ
13Ma Hagit latu Adonia gêdêŋ Salomo têna Bat-

seba gêja. Ma awê tau kêsôm gebe “Aôm gômôêŋ
towamageŋmemasi.” MaAdonia kêsôm gebe “Aê
gamêŋ towama.”

14Go ŋac tau kêsôm gebe “Aê gabe jasôm biŋ teŋ
êndêŋ aôm.” Ma Batseba kêsôm gebe “Ôsômmaŋ.”

15 Eŋ kêsôm gebe “Aôm kôjala gebe gôliŋ kiŋŋa
kêtu aêŋocma lau Israel samob sêsaê gebe aê jatu
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kiŋ tau. Mago galoc gêŋ tonaŋ gêjam tau ôkwi ma
gôliŋ kiŋŋa kêtu ŋoc lasicnê, gebe Apômtau gêgôm
amboac tonaŋ.

16 Ma galoc aêŋoc biŋ tageŋgeŋ gêc gebe jateŋ
êndêŋ aôm gebe onseŋ ŋoc biŋ atom.” Batseba
kêsôm gêdêŋ eŋ gebe “Ôsôm acgom.”

17 Eŋ kêsôm gebe “Ônam biŋgalôm êndêŋ kiŋ Sa-
lomo, eŋ oc enseŋ aômnêm biŋ atom, gebe eŋ êkêŋ
Abisag aŋga Sunem êndêŋ aê janam eŋ êtu ŋoc
awê.”

18 Batseba kêsôm gebe “Ŋajam, aê gabe janam
biŋgalôm êndêŋ kiŋ êtu aômŋa.”

19 Tec Batseba kêsô gêdêŋ kiŋ Salomo gêja gebe
ênam biŋgalôm êndêŋ eŋ êtu Adoniaŋa. Ma kiŋ tau
gêdi sama kêpuc eŋ tôŋ-tôŋma gewec gêdêŋ eŋ, go
gêŋgôŋnê lêpôŋma sêkêŋ lêpôŋ teŋ kêtu kiŋ tênaŋa
gêwiŋma gêŋgôŋ sic gêŋgôŋ kiŋ nê anôŋa.

20Go eŋ kêsôm gebe “Aê kakôc biŋ sauŋ teŋ gebe
jateŋ êndêŋ aôm. Onseŋ aê atom.” Kiŋ tau gêjô eŋ
awa gebe “O tinoc, oteŋ acgom. Aê oc janseŋ aôm
atom.”

21Go eŋ kêsôm gebe “Takêŋ Abisag aŋga Sunem
êndêŋ aôm têwam Adonia ênam êtu nê awê.”

22 Go kiŋ Salomo gêjô têna awa ma kêsôm
gebe “Kêtu asageŋŋa aôm koteŋ Abisag aŋga
Sunemŋageŋ kêtu Adoniaŋa. Oteŋ gôliŋ kiŋŋa êtu
eŋŋa êwiŋmaŋ. Eŋ kêtu aê teocgoc ma dabuŋwaga
Abiatar agêc Seruia latu Joab sêkô jabaŋ eŋ.”

23Ma kiŋ Salomo kêtôc lêma gêdêŋ Apômtau ma
kêsôm gebe “Anôtô êŋgôm gêŋ, taŋ taê gêjam naŋ,
êndêŋ aê,magoAdonia êmac êndu êjô nê biŋ tonaŋ.

24 Apômtau kêkêŋ aê gaŋgôŋ tamocnê lêpôŋ ma
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gêjacmaêŋoc gôlôac kêtôm eŋ gêjacmata naŋ. Kêtu
Apômtau gêmoa mata jaliŋa, tec ocsalô tonecgeŋ
Adonia êmac êndu.”

25 Amboac tonaŋ kiŋ Salomo kêsakiŋ Jehoiada
latu Benaia ma eŋ jagêjac Adonia êndu.

DabuŋwagaAbiatar agêc Joab têtap nêŋ ŋagêjô sa
26 Ma kiŋ tau kêsôm gêdêŋ dabuŋwaga Abiatar

gebe “ÔnaAnatot ôndêŋnêmandugebegôjacŋawae
gebe aôm ômac êndu,mago aê gabe janac aôm êndu
galoc atom gebe aôm kôbalaŋ Apômtau Anôtô nê
poac ŋakatapa kôsêlêŋ gômuŋ aê tamoc Dawid ma
gôc gêŋwapac samob gôwiŋ tamoc.”

27 Amboac tonaŋ Salomo kêtiŋ Abiatar gebe
êtu Apômtaunê dabuŋwaga êtiam atom, gebe
Apômtaunê biŋ ŋanô êsa, taŋ kêsôm kêtu Elinê
gôlôac aŋga Silo naŋ.

28Gêdêŋ taŋ ŋawae kêtap Joab sa naŋ, (gebe Joab
kêpuc Adonia tôŋ, mago kêpuc Absalom tôŋ atom)
eŋ gêc gêdêŋ Apômtaunê becobo jakêkam jabo al-
tarŋa tôŋ.

29Ma êsêac sêsôm ŋawae gêdêŋ kiŋ Salomo gebe
“Joab gêc gêdêŋ Apômtaunê becobo gêja ma ôlic
acgom, eŋ kêkô kêsi altar.” Tec Salomo kêsakiŋ
ŋacjaeŋ teŋgêdêŋ Joabmakêtukênac eŋgebe “Gôêc
gôdêŋ altar gôja katu asageŋŋa.” Joab gêjô eŋ awa
gebe gêc gadêŋ Apômtau gebe kêtêc Salomo. Am-
boac tonaŋ Salomo kasakiŋ Jehoiada latu Benaia
ma kêsôm gebe “Ônama ônac eŋ êndu.”

30 Amboac tonaŋ Benaia jagêô lasê Apômtaunê
becobo ma kasôm gadêŋ Joab gebe “Kiŋ tau kêjatu
gebe ‘Ôsa ômôêŋ.’ ” Mago eŋ kêsôm gebe “Masi, aê
gabe jamac êndu aŋga tonec.” Go Benaia jakêsôm
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biŋ taugêdêŋkiŋkêtiammakêsômgebe Joabkêsôm
amboac tonaŋma eŋ gêjô aê aoc amboac tonec.

31 Kiŋ tau gêjô eŋ awa gebe “Ôŋgôm êtôm eŋ
kêsôm. Ônac eŋ êndu ma ônsuŋ eŋ. Ma gêŋ tonaŋ
êkac tôp su aŋga aê to tamoc nê gôlôac êtu dec, taŋ
Joab kêkêc siŋ ŋammasiŋa naŋ.

32 Apômtau êkêŋ eŋ taunê dec êpi eŋ tau gebe
tamoc Dawid gêjam kauc ma eŋ gêjac ŋac gêdêŋ to
ŋajam luagêc, taŋ sêlêlêc eŋ tau naŋ, ŋa siŋ êndu,
siŋwaga Israelŋa nêŋ laumata Ner latu Abner agêc
Jeter latu Amasa.

33Amboac tonaŋ êsêagêcnêŋ dec êmunaêpi Joab
to nê wakuc. Mago Apômtau êkêŋ wama êndêŋ
Dawid to nêwakucma nê gôlôac to nê lêpôŋ kiŋŋa
endeŋ tôŋgeŋ.”

34 Go Jehoiada latu Benaia kêpi gêja ma gêjac
Joab êndu. Ma sêsuŋ eŋ aŋga eŋ tau nê andu, taŋ
kêkô gamêŋ sawa naŋ.

35 Kiŋ tau kêkêŋ Jehoiada latu Benaia kêtu
siŋwaga nêŋ ŋac ŋamataŋa gêjô Joab su ma kêkêŋ
dabuŋwaga Sadok gêjô Abiatar su.

36Go kiŋ tau kêsakiŋ biŋ gêdêŋ Simei to gêmôêc
eŋ ma kêsôm gêdêŋ eŋ gebe “Ôkwê nêm andu teŋ
êkô Jerusalem ma ômoa tonec ma aŋga tonec aôm
ôwi gamêŋ tonec siŋ naôsa gamêŋ teŋ atomanô.

37 Taêm ênam ŋapep, êndêŋ bêc taŋ aôm ôsa
naolom buKidron naŋ, aôm ômac êndu. Madec êpi
aôm taôm.”

38 Ma Simei kêsôm gêdêŋ kiŋ gebe “Biŋ taŋ
kôsôm naŋ, ŋajam. Nêm sakiŋwaga êŋgôm êtôm ŋoc
ŋatau kiŋ kêsôm.” Amboac tonaŋ Simei gêŋgôŋ
Jerusalem ŋasawa ŋêŋgeŋ.
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39Mago gêdêŋ taŋ jala têlêac gêjaŋanaŋ, Simeinê
gêŋôma luagêc sêbôm dêdêŋ kiŋ Gatŋa Maka latu
Akis sêja. Ma Simei gêŋô ŋawae gebe “Gôlicgacme,
nêm gêŋôma luagêc jasêmoamalac Gat.”

40TecSimei gêdikêmasaŋnêdoŋkimagêdêŋAkis
aŋgaGatgêjagebeensomnêgêŋôma. Simeigêjama
kêkôc nê gêŋôma aŋga Gat gêmu gêmêŋ.

41Salomogêŋôŋawae gebe Simei aŋga Jerusalem
gêja Gat ma gêmu gêmêŋ.

42Tec kiŋ tau kêsakiŋbiŋ gêdêŋ Simeimagêmôêc
eŋ ma kêsôm gêdêŋ eŋ gebe “Aê kakêŋ aôm kôtôc
lêmam gêdêŋ Apômtau ma gajac biŋsu aôm atom
me. Aê kasôm gêdêŋ aôm gebe taêm ênam ŋapep,
êndêŋ bêc tau, taŋ aôm ôsa gamêŋ teŋ ôna naŋ, aôm
ômac êndu. Ma aôm gajô aê aoc gebe Ŋajam, aê
gaŋôgac.

43Kêtuasageŋŋaaômgôgômbiŋ, taŋkôtôc lêmam
gêdêŋ Apômtau naŋ, to biŋsu taŋ kakêŋ gêdêŋ aôm
naŋ, ŋanô kêsa atom.”

44 Ma kiŋ kêsôm gêdêŋ Simei gebe “Aôm taôm
kôjala gêŋ sec samob, taŋ aôm gôgôm gêdêŋ aê
tamoc Dawid. Galoc Apômtau êkêŋ aômnêm sec êpi
aôm taômmôkêmapac.

45MagoeŋocênammeckiŋSalomomaDawidnê
lêpôŋêkôŋajaŋamaêkôApômtau laŋônêmŋaendeŋ
tôŋgeŋ.”

46 Ma kiŋ tau kêjatu Jehoiada latu Benaia, taŋ
kêsa gêjama gêjac Simei êndu.
Gêdêŋ tonaŋ gôliŋ kiŋŋa gêc Salomo lêma kêtu

tôŋ.

3



KIŊNÊŊ 1 3:1 xiv KIŊNÊŊ 1 3:7

Salomo gêjam Parao latuo kêtu nê awê
1 Go Salomo kêmoatiŋ poac gêwiŋ lau Aigup-

tunêŋ kiŋ Paraoma gêjam Parao latuo kêtu nê awê
ma kêkôc eŋ jagêŋgôŋ Dawidnê malac acgom, e
eŋ gêjac dabiŋ tau nê andu kapôêŋ to Apômtaunê
lômdabuŋma tuŋbôm, taŋkêgi Jerusalemaucnaŋ,
ŋakôm.

2 Mago lau sêkêŋ da aŋga gamêŋ ŋabau ŋapaŋ
gebe gêdêŋ ŋasawa tonaŋ sêkwê andu teŋ kêtu
Apômtaunê ŋaêŋa su atom tageŋ.

3Mago Salomo têtac gêwiŋ Apômtau ma kêsêlêŋ
kêtôm tama Dawid nê ŋagôliŋ, tageŋ eŋ kêkêŋ da
to gêsôb jadauŋ aŋga gamêŋ ŋabau gêwiŋ.

Salomo nê da tomec aŋgaGibeon
4Gêdêŋ ŋasawa teŋ kiŋ gêja Gibeon gebe êkêŋ da

aŋga tonaŋ, gebe gamêŋ tonaŋ kêtu gamêŋ ŋabau
towae kapôêŋ kêlêlêc. Salomo kêkêŋ daja 1,000
aŋga altar tonaŋ.

5 Aŋga Gibeon Apômtau geoc tau lasê gêdêŋ Sa-
lomo ŋa mê gêdêŋ gêbêc ma Anôtô kêsôm gebe
“Oteŋ gêŋ teŋ, taŋ jakêŋ êndêŋ aôm naŋ.”

6 Salomo kêsôm gebe “Aôm kômoasiŋ nêm
sakiŋwaga aê tamoc Dawid ŋanôgeŋ gebe eŋ
kêsêlêŋ gêmoa aôm laŋômnêm tobiŋgêdêŋ ma
laŋônêm sawageŋ. Ma aôm gôjac têku nêmmoasiŋ
tonaŋ ma kôkêŋ latu, taŋ galoc gêŋgôŋ ênê lêpôŋ
naŋ, gêdêŋ eŋ.

7 O Apômtau, ŋoc Anôtô, galoc aôm kôkêŋ nêm
sakiŋwaga kêtu kiŋ gêjô aê tamoc Dawid su, mago
aêamboacŋapalê sauŋ teŋ tecgamoa. Aêkapô lêna
lêŋ jasa to jasô janaŋa.



KIŊNÊŊ 1 3:8 xv KIŊNÊŊ 1 3:15

8 Ma nêm sakiŋwaga aê kakô nêm lau, taŋ aôm
kôjaliŋ sa naŋ, ŋalêlôm. Êsêac lau-m kapôêŋanô e
ŋac teŋ êtôm êsa êsêac sa to êsam nêŋ ŋanamba lasê
êŋgôm êtôm atom.

9Amboac tonaŋ ôkêŋ ŋalêlôm tokauc êndêŋ nêm
sakiŋwaga aê gebe janam gôliŋ nêm lau ŋapep to
jajala ŋajam to sec gebe asa êtôm gebe ênam gôliŋ
nêm lau-m kapôêŋ tonec.”

10 Apômtau gêŋô biŋ, taŋ Salomo keteŋ naŋ
ŋajam.

11MaAnôtôkêsômgêdêŋeŋgebe “Aômkoteŋgêŋ
tonaŋ ma koteŋ kêtu ômoa nom e ŋêŋgeŋ me ôtap
awa taêsam sa me ôku nêm ŋacjo tuluŋa nec atom.
Mago koteŋ mêtê tokaucŋa gebe ôjala gêŋ ŋajam to
gêdêŋŋa.

12 Tec ôlic acgom, galoc aê jaŋgôm biŋ, taŋ
koteŋ naŋ, ŋanô êsa. Ôlic acgom, aê oc jakêŋ
ŋalêlôm tokauc, taŋ êjala biŋ naêndêŋgeŋ êndêŋ
aôm. Ŋac teŋkêtapŋalêlômamboac tonaŋsagêmuŋ
aôm atom ma teŋ oc êndaŋguc aôm atom amboac
tonaŋgeŋ.

13 Ma gêŋ taŋ koteŋ atom naŋ, aê gabe jakêŋ
êndêŋ aôm amboac tonaŋ. Aê oc jakêŋ awamata to
waem, taŋ kiŋ teŋ kêtap sa atom tageŋ naŋ.

14Maaômembeôsaaêŋoc lêŋmaojopŋocŋagôliŋ
to biŋsu êtôm tamam Dawid kêmasaŋ naŋ, go aê
gabe janac têkunêm têmômoamatamjaliŋaŋêŋgeŋ
êwiŋ.”

15 Ma Salomo mata gêlac ma gêlic gebe gêc
mê teŋ. Go eŋ gêmu gêja Jerusalem ma jakêkô
Apômtaunê poac ŋakatapa ŋanêmŋa ma kêkêŋ daja
to dawama ma geno moasiŋ kapôêŋ teŋ kêtu nê
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sakiŋwaga samobŋa.
Salomo kêmêtôc biŋ ŋawapac teŋ

16 Gêdêŋ tonaŋ mockaiŋo luagêc dêdêŋ kiŋ sêja
ma sêkô eŋ laŋônêm.

17 Ma awê teŋ kêsôm gebe “O ŋoc ŋatau, ôŋô
acgom. Aêagêc awê tonec aŋgôŋ andu tageŋ. Eŋ
gêmoama aê kakôc ŋapalê teŋ.

18 Bec têlêac gêjaŋa, gocgo eŋ kêkôc teŋ kêdaguc.
Aêagêc aŋgôŋ awiŋ tauŋ ma teŋ gêmoa andu tau
gêwiŋ atom. Aêagêc tauŋgeŋ tec amoa.

19 Gêdêŋ gêbêc teŋ awê tonec nê ŋapalê gêmac
êndu gebe eŋ gêsac eŋ êndu.

20Maeŋ gêdi gêdêŋ gêbêcaucmakêkôcŋocŋapalê
su aŋga aê gêdêŋ taŋ nêm sakiŋwagao gêc su naŋ,
makêkêŋ gêlô tau nê suma ketoc nê ŋapalê ŋamatê
gêc gêwiŋ aê.

21 Gêdêŋ bêbêc gadi sa gebe jakêŋ su ŋoc ŋapalê
e galic gebe eŋ gêmac êndu su. Mago gêdêŋ bêbêc,
gêdêŋ taŋ kasala eŋ ŋapep naŋ, aê kajala gebe ŋoc
latuc, taŋ kakôc naŋ atom.”

22Mago awê teŋ kêsôm gebe “Masi, aêŋoc ŋapalê
mata jali ma aômnêm ŋapalê ŋamatê.” Ma awê
ŋamataŋa kêsôm gebe “Masi, aômnêm ŋapalê gêmac
êndu ma mata jali aêŋoc.” Êsêagêc sêsôm amboac
tonaŋ sêmoa kiŋ laŋônêmŋa.

23Go kiŋ tau kêsôm gebe “Awê teŋ kêsôm ŋapalê,
taŋ gêmoamata jali tonec naŋ, aêŋocmaaôm latôm
gêmac êndumatêgeŋ. Maawê teŋ kêsôm gebeMasi,
aômnêmŋapalêgêmacêndumaaê latuc tecmata jali
gêmoa.”

24 Ma kiŋ kasôm gebe “Akôc siŋ teŋ êndêŋ aê.”
Amboac tonaŋ sêkôc siŋ teŋ dêdêŋ kiŋ sêja.
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25Ma kiŋ tau kêsôm gebe “Asêlê ŋapalê mata jali
êkôc êna luagêc ma akêŋ ŋamakeŋ êndêŋ awê teŋ
ma ŋamakeŋ êndêŋ teŋ.”

26 Go awê, taŋ nê latu mata jali gêmoa naŋ, taê
walô nê ŋapalê ma kêsôm gêdêŋ kiŋ gebe “O ŋoc
ŋatau, ônacŋapalê ênduatom, eŋmata jaligeŋ êndêŋ
awê tonaŋ.” Ma awê teŋ kêsôm gebe “Ŋapalê êtu
aêŋoc to ênê atom, asêlêmaŋ.”

27 Go kiŋ tau gêjô êsêagêc aweŋ ma kêsôm gebe
“Anac ŋapalê êndu atom, akêŋ eŋ tomata jaligeŋ
êndêŋ awê ŋamataŋa gebe eŋ ŋapalê têna.”

28 Israel samob sêŋô mêtôc tonaŋ, taŋ kiŋ
tau kêmêtôc naŋ, ŋawae ma êsêac têtêc nêŋ kiŋ
gebe êsêac sêjala gebe Anôtônê kauc gêwiŋ eŋ ma
kêmêtôc biŋ jagêdêŋgeŋ.
4:1-34 Môkêlatu tonec kêsa Salomonê laumata

towae sa, taŋ sêjam sakiŋ sêmoa Salomo ŋalabu
naŋ. Sêwa Salomo nê awa sa ma kêsôm biŋ kêtu
Salomonê kauc towae kapôêŋŋa.

5
Salomo kêmasaŋ tau gebe êkwê lôm dabuŋ

1Gêdêŋ taŋ kiŋ TirusŋaHiramgêŋô gebe seŋ oso
Salomo kêtu kiŋ gêjô tama su naŋ, eŋ kêsakiŋ nê
sakiŋwaga gêdêŋ Salomo gebe Hiram têtac gêwiŋ
Dawid ŋapaŋ.

2Ma Salomo kêsakiŋ biŋ gêdêŋHiram gebe
3 “Aôm kôjala gebe aê tamoc Dawid kêtôm gebe

êkwê nê Apômtau Anôtô nê ŋaê ŋaandu teŋ atom
gebe siŋ to ŋacjo kêgi eŋ auc e Apômtau kêkêŋ êsêac
sêsô eŋ akaiŋ ŋalabu.
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4Mago galoc Apômtau, ŋoc Anôtô, kêkêŋ wama
gêdêŋ aê aŋga gamêŋ makeŋ-makeŋ ma ŋacjo me
gêŋwapac teŋ sêmoa atom.

5 Amboac tonaŋ aê gabe jakwê andu Apômtau,
aêŋoc Anôtô nê ŋaê ênêcŋa teŋ kêtôm Apômtau
kêsôm gêdêŋ aê tamoc Dawid gebe ‘Aôm latôm, taŋ
aê gabe jakêŋ êŋgôŋ nêm lêpôŋ kiŋŋa êjô aôm su
naŋ, eŋ êkwê andu teŋ êtu aêŋoc ŋaêŋa.’

6 Tec ôjatu gebe sêsap kaseda aŋga Lebanon êtu
aêŋa. Aêŋoc sakiŋwaga sênam aômnêm sakiŋwaga
sa. Ma aê oc janam ôli aôm êtu nêm sakiŋwagaŋa
êtôm aôm ôsam êndêŋ aê. Gebe aôm kôjala gebe ŋac
teŋ gêmoa aêac ŋalêlôm, taŋ kêjala kôm sêsap kaŋa
kêtôm lau Sidonŋa naŋ atom.”

7 Gêdêŋ taŋ Hiram gêŋô Salomonê biŋ naŋ, eŋ
kêtu samuc ŋanôgeŋma kêsôm gebe “Ocsalô tonec
aoc êôc Apômtau gebe kêkêŋ latu tokauc teŋ gêdêŋ
Dawid gebe ênam gôliŋ lau towae tonaŋ.”

8MaHiram kêsakiŋ biŋ gêdêŋ Salomoma kêsôm
gebe “Aê gaŋô biŋ, taŋ kôsakiŋ gêdêŋ aê naŋ. Aê
katôm gebe jaŋgôm gêŋ samob, taŋ ŋalêlôm kêkac
aôm kêtu kaseda to katêŋŋa naŋ, ŋanô êsa.

9Aêŋoc sakiŋwaga oc sêkôc ka tau aŋga Lebanon
sêsêp gwêc sêna. Go jambec kwambôŋ gebe êpoac
ma sênam sêmoa gwêcgeŋ sêna gamêŋ, taŋ aôm
ôsômnaŋ,maaê jajatu lau gebe sêndimŋao su aŋga
tonaŋ ma aôm ôtap ka tau sa. Go aôm ôŋgôm biŋ,
taŋ taêc gêjam naŋ, ŋanô êsa ma ôkêŋ gêŋ taniŋŋa
êndêŋ aêŋoc gôlôac to lau.”

10 Amboac tonaŋ Hiram kêkêŋ kaseda to katêŋ
samob gêdêŋ Salomo kêtôm eŋ keteŋ,

11ma Salomo kêkêŋ polomŋanô talu 20,000 kêtu
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gêŋ taniŋŋa gêdêŋ Hiram nê gôlôac to nê lau ma
niptêkwi gasuc kêtôm 20,000. Salomo kêkêŋ gêŋ
tonaŋ gêdêŋHiram kêtôm jalageŋ.

12 Apômtau kêkêŋ kauc gêdêŋ Salomo kêtôm eŋ
gêjac mata. Ma wama gêc Hiram agêc Salomo
ŋasawa,ma êsêagêc sêmoatiŋ poac teŋ sêwiŋ tauŋ.

13 Kiŋ Salomo kêkac lau Israel gebe sêkêŋ
ŋacwaga kêtu kômŋa. Ma lau tau nêŋ namba tau
kêtôm 30,000.

14Ma eŋ kêsakiŋ êsêac sêja Lebanon, 10,000 sêjô
tauŋ-sêjô tauŋ kêtôm ajôŋgeŋ. Sêmoa ajôŋ teŋ aŋga
Lebanon ma ajôŋ luagêc aŋga nêŋ malacmôkê.
Adoniram gêjam gôliŋ lau kômŋa tonaŋ.

15 Salomo kêkôc lau 70,000 amboac tonaŋ kêtu
sêbalaŋ wabaŋa ma 80,000 kêtu sêsap poc aŋga
gamêŋ lôcŋa.

16 Ma Salomo kêkêŋ lau 3,300 têtu gejobwaga
kômŋa, taŋ sêjatu lau kômŋa.

17 Salomo kêjatu ma êsêac sêkôc poc ŋajamanô
kapôêŋ-kapôêŋ sêmêŋ gebe êtu nombaŋ lôm
dabuŋŋa.

18 Amboac tonaŋ Salomo agêc Hiram nêŋ lau
sêkwêwaga sêwiŋ lauGebalŋa sêsap to sêpaka topoc
gebe sêkwê andu tau.

6
Salomo kêkwê Apômtaunê lôm

1 Jala 480 gêjaŋa su gêdêŋ taŋ lau Israel sêwi
gamêŋ Aiguptuŋa siŋ sêsa sêmêŋ naŋ, ma Salomo
gêjam gôliŋ Israel jala aclê su. Gêdêŋ jala tonaŋ
ŋaajôŋ kêtu luagêcŋa, taŋ sêsam gebe Siw naŋ, Sa-
lomo gêjacmgebe êkwê Apômtaunê lômŋa.
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2Lôm tau, taŋ kiŋ Salomo kêkwê kêtuApômtauŋa
naŋ, ŋadôŋ amboac tonec gebe ŋalêsiŋŋa kêtôm
saka samuc 15, ŋatakôcŋa kêtôm saka 5 ma
ŋaatêkwa kêtôm saka 8.

3Ma andu seleb, taŋ gêc anduanô tau ŋanêmŋa
naŋ, ŋadôŋ saka 5, kêtôm lôm tau ŋakalopawa ma
kêdaguc sagiŋ baliŋ anduanôŋa kêtôm ŋadôŋ saka
samuc 2ma ŋasêku.

4 Aŋga lôm tau ŋasagiŋ êsêac sêkêŋ katam sauŋ
ŋagêdô gêc talic sauŋ aŋga awêŋa,mago kêsô gedec
aŋga lêlômŋa.

5 Eŋ gêjac têku lômanô tau ŋasagiŋ baliŋ makeŋ-
makeŋ ma ŋakalopawa ŋamuŋa amboac tonaŋgeŋ.
Ma kêkwê ŋadeŋ têlêac tobalêm-tobalêm.

6 Ŋadêŋ ŋalabuŋa ŋakalopawa kêtôm ŋadôŋ saka
samuc tageŋ. Deŋ kêtu luagêcŋa kêtôm ŋadôŋ
saka samuc teŋ to ŋasêku lêmatuc teŋ,ma deŋ kêtu
têlêacŋa ŋadôŋ saka teŋ ma ŋamakeŋ. Eŋ kêkêŋ
demboŋgêdô kêtu baliŋ gêc kwanaŋgeŋ gebe sênac
têku gêŋ sêmoa dêmôêŋageŋ.

7 Gêdêŋ taŋ sêkwê lôm naŋ, êsêac sêkôc poc, taŋ
sêpa sêmoa gamêŋ sêkôc pocŋa kwanaŋgeŋ su naŋ.
Tec gêdêŋ taŋ sêkwê lômdabuŋ sêmoanaŋ, lau sêŋô
hamame ki mewaba kômŋa ŋakicsêa teŋ atom.

8Lôm tau ŋadeŋŋamataŋaŋakatam gêc lômdabuŋ
ŋamakeŋ gêmu kêsêpŋa. Aŋga tônê têcwale teŋ kêpi
deŋ kêtu luagêcŋa ma têcwale teŋ kêpi aŋga tônê
jagêdêŋ deŋ kêtu têlêacŋa.

9Amboac tonaŋ Salomo kêkwê lôm tau e gêbacnê
maeŋkêmasaŋmasac jabaŋaôŋaŋa gamêŋtêkwa to
katapa kaseda.
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10 Eŋ kêkwê ŋatêku kêgi lôm auc. Ŋatêku tau
gêmu kêpiŋa amboac saka samuc tageŋma gamêŋ
têkwa kaseda kêtuŋawalô teŋ jagêdiŋŋatêku tau tôŋ
tamiŋ anduanô tau.

11Ma Apômtaunê biŋ gêdêŋ Salomo gebe
12“Aômembeôsêlêŋêtômŋoc jatu toômansaŋŋoc

ŋagôliŋ samob ma taŋam wamu ŋoc biŋsu to ôsa
lêŋ êtôm tonaŋ, go jaŋgôm ŋoc biŋ, taŋ gajac mata
gêdêŋ tamamDawid naŋ, ŋanô êsa êpi aôm.

13 Aê wacjaŋgôŋ lau Israel ŋalêlôm aŋga lôm,
tec kôkwê gômoa nec, ma jawi ŋoc lau Israel siŋ
atomanô.”

14Go Salomo kêkwê lôm e gêjac dabiŋ.

Sêmasaŋ lôm dabuŋ ŋalêlômŋa
15 Eŋ kêkwa sagiŋ ŋalêlômŋa auc ŋa katapa

kaseda aŋga masac ŋalabuŋa e gêdiŋ kêsô ŋagadê
ŋaôŋa. Eŋ kêkwa masac ŋalabuŋa tau ŋa katapa
katêŋ.

16Aŋga lôm ŋalêlômŋa eŋ gêjam dôŋ saka samuc
lemeŋ teŋ aŋga sagiŋ ŋamuŋa ma kêpiŋ ŋasawa
tonaŋ auc aŋga masac ŋalabuŋa e jagêdêŋ masac
jaba ŋaôŋa ŋa katapa kaseda. Balêm tonaŋ kêtu
Gamêŋ Dabuŋanô tau.

17 Gamêŋ Dabuŋ, taŋ gêc Gamêŋ Dabuŋanô tau
ŋanêmŋa naŋ, baliŋ amboac ŋadôŋ saka 10.

18Aŋga lôm ŋalêlôm talic poc teŋ atomanô, sêkwa
sagiŋ auc ŋa kasedageŋ. Ma sêsap walô to ŋaola
gêjac lêtêŋ ŋakatu gêjam katapa tau auc.

19 Eŋ kêmasaŋ gamêŋ Dabuŋanô tau gêc andu
ŋalêlôm taugebeetocApômtaunêpoacŋakatapa êkô
tonaŋ.
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20 Gamêŋ Dabuŋanô tau ŋasagiŋ baliŋ kêtôm
saka samuc 5, ŋakalopawa kêtôm saka samuc 5 ma
ŋasawa, taŋ geŋ masac ŋalabu to ŋaôŋa gêŋgic naŋ,
kêtôm saka samuc 5 amboac tonaŋgeŋ. Ŋalêlôm
tau Salomo kêkwa auc samucgeŋ ŋa gold ma
kêmasaŋ altar teŋ ŋa kaseda.

21 Ma Salomo kêkwa andu ŋalêlôm auc ŋa
gold. Ma gêjac balaŋ Gamêŋ Dabuŋanô tau ŋa
kapoacwalô gold.

22 Ma Salomo kêkwa andu ŋalêlôm samucgeŋ
auc ŋa gold e gêbacnê, ma altar, taŋ kêkô Gamêŋ
Dabuŋanô tau ŋalêlôm naŋ, amboac tonaŋgeŋ.

23 Aŋga Gamêŋ Dabuŋanô tau ŋalêlôm eŋ kêkôc
ka katêkwi ŋadambê luagêc ma kêsap kêtu aŋela
kerub ŋakatu luagêc. Ŋakatu tau baliŋ kêtôm saka
luagêcma ŋasêku lulugeŋ.

24Kerub tau nê magê taŋ kêtôm saka samuc teŋ
ma ŋasêkumamagê ŋamakeŋ kêtôm tonaŋgeŋ. Ma
ŋasawa, taŋ geŋ aŋela teŋ nê magê luagêc gêŋgic
naŋ, kêtôm saka luagêcma ŋasêku.

25 Kerub teŋ baliŋ kêtôm saka luagêc amboac
tonaŋgeŋ. Kerub ŋakatu lulugeŋ ŋadôŋ to ŋalaŋô
kêtôm tau.

26 Ŋakatu lulugeŋ baliŋ kêtôm saka luagêc ma
ŋasêku kêtôm taugeŋ.

27 Eŋ ketoc kerub tonaŋ sêkô Gamêŋ Dabuŋanô
tau. Kerubnêŋŋamagê gêlam e teŋnêŋamagê gêdiŋ
sagiŋ ŋamakeŋ. Ma teŋ nê gêdiŋ sagiŋ ŋamakeŋ
ônêŋa. Êsêagêc nêŋ ŋamagê ŋamakeŋ gêdiŋ tau aŋga
andu tau ŋaluŋgeŋ.

28Maeŋ kêkwa aŋela kerub tau auc samucgeŋ ŋa
gold.
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29 Eŋ kêsap kerub to nip ma ŋaola ŋakatu e gêjam
andu ŋasakiŋ samob auc

30ma kêkwamasac balêm luagêcŋa tonaŋ auc ŋa
gold.

31Eŋ kêmasaŋ katamGamêŋDabuŋanôŋa ŋa kat-
apa katêkwiŋa. Katam tau ŋakêclêsu lemeŋteŋ.

32 Eŋ kepeŋ kerub to nip ma ŋaola gêjac lêtêŋ
ŋakatu gêjam katam lulugeŋ auc ŋa gold. Ma gold
kêpi kerubma nip ŋakatu amboac tonaŋgeŋ.

33 Eŋ kêmasaŋ Gamêŋ Dabuŋŋa ŋasacgêdô
ŋakatam têkê-têkê ŋa katapa katêkwiŋa aclê.

34 Eŋ kêmasaŋ katam luagêc ŋa katêŋ. Katam
luagêc tonaŋ talêc su dandibgeŋ.

35Ma eŋ kêsap kerub to nip ma ŋaola gêjac lêtêŋ
ŋakatu gêjam katam auc ma kêkwa ŋakatu samob
auc ŋa gold e ŋapep.

36Ma eŋ kêboa tuŋbôm kêgimalacluŋ ŋalêlômŋa
auc. Eŋkêkêŋpocdênaŋ têlêac-têlêac, taŋ sêpaŋatip
kêsa naŋ, gêsac tau ŋaô ma kêkêŋ kaseda kêtu tuŋ
tau ŋakanô.

37 Gêdêŋ jala katu aclê ŋaajôŋ Siw êsêac sêkêŋ
Apômtaunê andu tau ŋanombaŋ.

38 Ma gêdêŋ jala kêtu 11ŋa ŋaajôŋ Bul, taŋ kêtu
jala ŋaajôŋ 8ŋa naŋ, êsêac sêjac dabiŋ gêŋ samob,
taŋ gêjac andu tau ŋawae naŋ, kêtôm sêmasaŋ
kwanaŋgeŋ. Amboac tonaŋ Salomo kêkwê lôm
dabuŋ kêtôm jala 7, go gêjac dabiŋ ŋakôm. * †

7:1-51 Môkêlatu tonec gêwa Salomonê andu, taŋ
kêkwê kêtu eŋ tauŋa naŋ sa to gêŋ ŋagêdô, taŋ

* 6:38: Saka tageŋ kêtôm 1.8 meta. † 6:38: Masac jaba sêsabaŋ
demboŋ to lêlôm,me lêsa to salôm
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sêmasaŋ ŋa kopa kêtu lôm dabuŋŋa naŋ. (Eŋlis
sêsam gebe Siliŋ).

8
Salomo kêkôc poac ŋakatapa gêmêŋ lôm dabuŋ

1 Go Salomo kêkalem gejobwaga Israelŋa to lau
Israel nêŋ gôlôacmôkê nêŋ laumata samob sêpi
tageŋ sêmêŋ gêdêŋ eŋ aŋga Jerusalem gebe sêkôc
ApômtaunêpoacŋakatapaaŋgaDawidnêmalac, taŋ
sêsam gebe Sion naŋ, sêpi lôm dabuŋ sêna.

2 Gêdêŋ ajôŋ kêtu 7ŋa ŋaê Etanim ŋacwaga Is-
raelŋa samob sêkac tauŋ sa dêdêŋ kiŋ Salomo
jasêlic ombec.

3 Gêdêŋ taŋ gejobwaga Israelŋa samob sêô lasê
su naŋ, dabuŋwaga sêôc poac ŋakatapa sa.

4Dabuŋwaga to lauLewi sêbalaŋApômtaunêpoac
ŋakatapa to becobo takac saŋama laclu samob, taŋ
gêc becobo ŋalêlôm naŋ, sêpi sêja.

5 Ma kiŋ Salomo to gôlôac Israelŋa samob, taŋ
sêkac tauŋ sa dêdêŋ eŋ naŋ, sêkô poac ŋakatapa
nêmŋama sêkêŋ bulimakao to domba kêtu da. Teŋ
kêtôm gebe êsabulimakao to dombanêŋnamba sa
atom.

6 Go dabuŋwaga sêkôc Apômtaunê poac ŋakatapa
sêja lôm dabuŋ ŋaGamêŋ Dabuŋanô tau ma tetoc
kakô kerubnêŋmagê ŋalabu.

7 Kerub sêlam nêŋ magê kêpi poac ŋakatapa
ŋamala kêtôm sêjam ajuŋ poac ŋakatapa to ta.

8Ma ta tau kêsa baliŋ sêlic ŋatêpôê aŋga Gamêŋ
Dabuŋ, taŋ gêc Gamêŋ Dabuŋanô tau ŋanêmŋa
naŋ, mago sêlic aŋga awêŋa atom. Ma ta tau sêc
tonaŋ e gêdêŋ galoc.
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9Gêŋ teŋ kêsêp poac ŋakatapa ŋalêlôm atom, poc
tapa luagêcgeŋ, taŋ Mose kêkêŋ kêsêp aŋga lôc
Horeb naŋ. Aŋga tônê Apômtau kêmoatiŋ poac
gêwiŋ lau Israel gêdêŋ taŋ êsêac sêsa aŋga gamêŋ
Aiguptu sêmêŋ naŋ.

10 Ma gêdêŋ taŋ dabuŋwaga sêsa aŋga Gamêŋ
Dabuŋ sêmêŋ naŋ, tao teŋ gêjam Apômtaunê lôm
dabuŋ auc.

11 Tec dabuŋwaga têtôm gebe sêkô ma sênam
sakiŋ kêtu tao tonaŋŋa atom, gebe Apômtaunê
ŋawasi gêjam lôm dabuŋ auc.

Salomo kêsôm biŋ gêdêŋ lau
12Go Salomo kêsôm gebe

“Apômtau kêkêŋ oc kêkô umboŋ,
mago kêsôm gebe eŋ tau êŋgôŋ gamêŋ ŋakesec.
13Aê kakwê nêm andu dabuŋ teŋ,
nêmmalam teŋ gebe ômoa endeŋ tôŋgeŋ.”
14Gokiŋ taukêkac tau ôkwi gêdêŋ lau Israel samob,
taŋ sêkô naŋ,ma gêjammoc êsêac
15 ma eŋ kêsôm gebe “Aê aoc êôc Apômtau, lau
Israel nêŋ Anôtô, taŋ lêma gêgôm biŋ, taŋ gêjac
mata gadêŋ aê tamoc Dawid ŋa awasuŋ naŋ, ŋanô
kêsa. Eŋ kêsôm gebe
16 ‘Gêdêŋ bec, taŋ aê kakôc ŋoc lau Israel sêsa aŋga
Aiguptu sêmêŋ naŋ, aê kajaliŋ malac teŋ aŋga
Israel nêŋ toŋ samob sa gebe sêkwê andu teŋ ŋoc
ŋaê ênêcŋa atom, mago aê kajaliŋ Dawid sa gebe
ênam gôliŋ ŋoc lau Israel.’
17 Ma aê tamoc Dawid taê gêjam gebe êkwê
Apômtau, Israelnêŋ Anôtô, nê ŋaê ŋaandu teŋ.
18Mago Apômtau tau kêsôm gêdêŋ aê tamoc Dawid
gebe ‘Aôm taêmgêjamgebeôkwêandu teŋêtuaêŋoc
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ŋaêŋa naŋ, ŋajam gebe taêm gêjam ŋabiŋ tau gêc
nêm ŋalêlôm,
19 mago aôm oc ôkwê andu tau atom, tageŋ nêm
latôm, taŋ têna êkôc eŋnaŋ, eŋ êkwê andu êtu aêŋoc
ŋaêŋa.’
20 Galoc Apômtau gêgôm nê biŋ, taŋ gêjac mata
naŋ, ŋanô kêsa gebe aê gadi gajô tamoc Dawid su
ma gaŋgôŋ lêpôŋ Israelŋa katôm biŋ, taŋ Apômtau
gajacmatanaŋ,makakwêandu taukêtuApômtau,
Israelnêŋ Anôtô nê ŋaêŋa.
21Makakêŋŋamala teŋkatukatapa, taŋApômtaunê
poac, taŋ eŋkamoatiŋ gêwiŋaêacnêŋ tameŋi gêdêŋ
eŋkêkôc êsêac sasaaŋgagamêŋAiguptu sêmêŋnaŋ
kêsêp.”

Salomo keteŋmec
22Go Salomo jakêkô Apômtaunê altar nêmŋa lau

Israel samob sêlic ma eŋ gêlam lêma gêdêŋ un-
dambê

23 ma keteŋ mec gebe “O Apômtau, Israelnêŋ
Anôtô, anôtô teŋ kêtôm aôm gêmoa undambê
ŋaôŋa me nom ŋalabu ŋa atom. Aôm gojob poac
ma kôtôc nêm têmtac gêwiŋ teŋgeŋŋa gêdêŋ nêm
sakiŋwaga, taŋ sêsa nêŋ lêŋ sêmoa aôm laŋômnêm
tonêŋ ŋalêlôm samucgeŋ naŋ.

24 Aôm taêm gêjam biŋ, taŋ kôsôm gêdêŋ aê ta-
moc, nêm sakiŋwaga Dawid naŋ ŋapaŋ. Biŋŋanô,
aôm kôsômŋabiŋŋa awamsuŋma gôgômŋanô kêsa
ŋa lêmam gêdêŋ ocsalô tonec.

25 O Apômtau, Israelnêŋ Anôtô, ôŋgôm biŋ, taŋ
gôjac mata gêdêŋ nêm sakiŋwaga aê tamoc Dawid
naŋ ŋanô êsa. Aôm kôsôm gebe ‘Aôm latôm
embe ejop tageŋ tonec gebe êsa nê lêŋ êmoa
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aê laŋôcnêmŋa êtôm aôm taŋam wamu gômoa aê
laŋôcnêmŋa, go aôm ôpô lêna nêm ŋac teŋ êmoa aê
laŋôcnêmŋa gebe êŋgôŋ lêpôŋ Israelŋa atom.’

26O Israelnêŋ Anôtô, amboac tonaŋ ônac dabiŋ
nêm biŋ, taŋ kôsôm gêdêŋ nêm sakiŋwaga aê tamoc
Dawid naŋ.

27 “Mago Anôtô oc êŋgôŋ nom biŋŋanôgeŋ me
masi. Alic acgom, undambê to undambê ŋaôŋa
samucgeŋ kêtôm aôm atom, ma andu tecenec
kakwê su naŋ, oc êtôm atom amboac tonaŋgeŋ.

28Mago o Apômtau, ŋoc Anôtô, mêŋôkêŋ taŋam
nêm sakiŋwaga aê ŋocmec to ŋoc biŋ, taŋ aê kateŋ
naŋ. Ôŋômôêc tomec, taŋnêm sakiŋwaga aê kateŋ
gêdêŋ aôm gêdêŋ galoc.

29Ma nêm matam ê andu tonec êndêŋ êmbêc to
eleŋ,malac tau, taŋ kôsômbiŋ kêpi gebe ‘Aêŋocŋaê
oc ênêc tonec’ naŋ, gebe aôm ôkêŋ taŋammec, taŋ
nêm sakiŋwaga aê kateŋ aŋga gamêŋ tonec naŋ.

30Ma ôkêŋ taŋam biŋ, taŋ nêm sakiŋwaga to nêm
lau Israel asuŋ êndêŋ aôm aŋga gamêŋ tonec êndêŋ
taŋ ateŋ mec êndêŋ aôm naŋ. Ôkêŋ taŋam aŋga
undambê, gamêŋ taŋ gôŋgôŋŋa ma embe ôŋô, go
ôsuc ôkwi.

31 “Embe ŋac teŋ êŋgôm sec êndêŋ nê ŋac jabaŋ
eŋŋa ma têtu kênac eŋ gebe êtôc lêma ma eŋ
mêŋêtôc lêma êkô nêm altar nêmŋa aŋga andu
tonec,

32 go ôŋô aŋga undambê ma ômêtôc nêm
sakiŋwaga. Ôkêŋ ŋac tobiŋ nê sec êpi eŋ tau
môkêapacmaônamŋac gêdêŋ sama ôpucnê biŋ tôŋ
ma ôkêŋ ŋagêjô êtôm nê biŋgêdêŋ.

33 “Embeŋacjo sêkunêm lau Israel tulu êtu sêgôm
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sec gêdêŋ aômŋa naŋ, ma êsêac sênam tauŋ ôkwi
êndêŋ aôm êtiam to tetoc nêm ŋaê sa ma teteŋ mec
to sêsuŋ nêŋ biŋ êndêŋ aôm aŋga andu tonec,

34 go ôkêŋ taŋam aŋga undambê ma ôsuc nêm
lau Israel nêŋ sec ôkwi ma ôkôc êsêac sêmu sêmêŋ
gamêŋ, taŋ aôm kôkêŋ gêdêŋnêŋ tameŋinaŋ êtiam.

35 “Embe ôkêŋ gêŋwapac êndêŋ êsêac ma ôlai un-
dambê auc to kom ênac atom kêtu êsêac sêgôm
sec gêdêŋ aômŋa naŋ, ma êsêac teteŋ mec sêkanôŋ
gamêŋ tonec to tetoc nêm ŋaê sa ma sêwi nêŋ sec
siŋ,

36goôkêŋ taŋamnêŋmecaŋgaundambêmaôsuc
nêm sakiŋwaga Israel nêŋ sec ôkwi. Ôndôŋ lêŋŋajam
êndêŋêsêacgebesêsaŋanaŋmaôkêŋkomênacaŋga
nêm gamêŋ, taŋ kôkêŋ gêdêŋ nêm lau gebe êtu nêŋ
gêŋlênsêm naŋ.

37“Embe tôbôm êsa aŋga gamêŋ taumegêmac sec
êtap lau samemo gwa ênacmemoŋakaŋmewagô
me moac tamoac enseŋ nêŋ gêŋ taniŋŋa me nêŋ
ŋacjo sêŋgi êsêac auc aŋga nêŋmalac naŋ, gêŋwapac
me gêmac tokaiŋ-tokaiŋ êtap êsêac sa

38ma teteŋ mec me ŋac tageŋ me nêm lau Israel
tapaôŋgeŋ embe sêsuŋ nêŋ biŋ teŋ gebe sêjala nêŋ
gêŋwapac ŋalêlômŋa ma sêlam lemeŋ êndêŋ andu
tonec,

39goôkêŋ taŋam aŋgaundambê, aŋga gamêŋ, taŋ
gôŋgôŋ naŋ,ma ôsuc nêŋ sec ôkwi to ônam êsêac sa
ma ôkêŋ ŋagêjô êndêŋ êsêac, taŋ sêjala nêŋ ŋalêlôm
naŋ, êtôm nêŋ lêŋ êndêŋ-êndêŋgeŋ gebe aôm, aôm
taômgeŋ kôjala ŋamalac latuŋi samob nêŋ ŋalêlôm,

40 gebe êsêac têtêc aôm êtôm bêc samob, taŋ
sêŋgôŋmateŋ jali aŋga nom, taŋ kôkêŋ gêdêŋ aêac
tameŋi naŋ.
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41 “Ma ŋacjaba, taŋ aŋga lau Israel nêŋ atom naŋ,
embe mêŋêô lasê aŋga gamêŋ jaêcsêga êtu gêŋô
nêm ŋaê ŋawaeŋa

42 gebe lau oc sêŋô aômnêm ŋaê to lêmam ŋajaŋa,
taŋ kômêtôc naŋ ŋawae, eŋ embe amêŋ ma eteŋ
mec aŋga andu tonec,

43goôkêŋ taŋam aŋgaundambê, aŋga gamêŋ, taŋ
gôŋgôŋŋa naŋ, ma ôŋgôm gêŋ samob, taŋ ŋac jaba
eteŋêndêŋaômnaŋ,ŋanôêsagebe launomŋa sêjala
aômnêm ŋaê to têtêc aôm, êtôm taŋ nêm lau Israel
sêgôm naŋ. Ma êsêac oc sêjala gebe andu tonec taŋ
aê kakwê naŋ, sêsam aômnêm ŋaê kêpi.

44 “Aôm embe ôjatu nêm lau gebe nasênac siŋ
êndêŋ nêŋ ŋacjo ma embe teteŋ mec êndêŋ aôm
laŋôŋanô êndêŋ malac kapôêŋ, taŋ aôm kôjaliŋ sa
to andu, taŋ aê kakwê kêtu nêm ŋaêŋa naŋ,

45 go ôkêŋ taŋam êsêacnêŋ mec to biŋ, taŋ sêsuŋ
êndêŋ aôm naŋ, aŋga undambêma ônam êsêac kêsi.

46 “Embe êsêac sêŋgôm sec êndêŋ aôm, gebe ŋac
teŋ gêmoa atom, taŋ gêgôm sec atom naŋ,ma aôm
têmtac ŋandaŋ êndêŋ êsêac ma ôkêŋ êsêac êndêŋ
ŋacjo, taŋ sêkêŋ êsêac sêŋgôŋ kapoacwalô aŋga nêŋ
gamêŋ jaêcme gamêŋ dambê

47 ma êsêac embe taêŋ ênam tauŋ aŋga gamêŋ
kapoacwalôŋa ma sênam tauŋ ôkwi to têtaŋ êndêŋ
aômaŋganêŋŋacjonêŋgamêŋmasêsômgebe ‘Aêac
agôm sec to geoma awi Anôtô siŋ.’

48 Ma êsêac embe sênam tauŋ ôkwi êndêŋ aôm
to nêŋ ŋalêlôm makeŋgeŋ ma tokatuŋ samucgeŋ
aŋga nêŋ ŋacjo, taŋ sêkêŋ êsêac sêŋgôŋ kapoacwalô
naŋ, ma teteŋ êndêŋ aôm laŋôŋanô êndêŋ gamêŋ,
taŋ aômkôkêŋ gêdêŋ êsêacnêŋ tameŋinaŋ, to êndêŋ
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malac kapôêŋ tau, taŋ aôm kôjaliŋ sa naŋ, ma
êndêŋ andu tau, taŋ aê kakwê kêtu nêm ŋaêŋa naŋ,

49 go ôkêŋ taŋam êsêacnêŋ mec to taŋi aŋga un-
dambê, taŋ gôŋgôŋ naŋ, to ônam êsêac sa.

50Maôsucnêm lau, taŋ sêgôm sec gêdêŋaômnaŋ,
nêŋ geo to sêgêli nêm biŋŋa ôkwi. Ma taêm walô
êsêac gebe lau, taŋ sêkêŋ êsêac sêŋgôŋ kapoacwalô
naŋ, sêlicma taêŋwalô êsêac amboac tonaŋgeŋ.

51Gebe êsêac têtu nêm lau to nêm gêŋlênsêm, taŋ
kôkôc êsêac aŋga ja ŋalakoc sec Aiguptuŋa sêmêŋ
naŋ.

52O Apômtau Anôtô matam ê nêm sakiŋwaga aê
ŋoc mec to nêm lau Israel nêŋ mec to ôkêŋ taŋam
aêac êndêŋ noc amôêc êndêŋ aômŋa.

53 Gebe aôm kôjaliŋ aêac sa aŋga lau nomŋa
samob nêŋ gebe atu nêm gêŋlênsêm, kêtôm kôkêŋ
nêm sakiŋwaga Mose kêsôm lasê gêdêŋ taŋ aôm
kôkôc aêacma tameŋi sêsa aŋga Aiguptu sêmêŋ
naŋ.”

Salomo keteŋmec ŋakôniŋŋa
54 Gêdêŋ taŋ Salomo keteŋ mec to gêsuŋ biŋ

samob tonecgêdêŋApômtau sunaŋ, eŋgêdi saaŋga
Apômtaunê altar nêm ŋa, taŋ eŋ kêpôŋ aduc ma
kêmêtôc lêma gadêŋ undambê naŋ.

55Go eŋ kêkô ma gêjammec lau Israel, taŋ sêkac
sa sêkô naŋ, ŋa awa kapôêŋma kêsôm gebe

56 “Aê aoc êôc Apômtau, taŋ kêkêŋ nê lau Israel
seŋ aweŋ kêtôm biŋ samob, taŋ eŋ gêjacmata ma
biŋ teŋ gebeŋ aŋga nê biŋ, taŋ gêjacmata gêdêŋ nê
sakiŋwagaMose naŋ atom.
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57 Apômtau, aêacnêŋ Anôtô êmoa êwiŋ aêac êtôm
eŋ gêmoa gêwiŋ aêac tameŋi. Eŋ êwi aêac siŋ to êkac
tau su aŋga aêacmêŋ atom.

58 Eŋ ê aêacnêŋ ŋalêlôm êndêŋ eŋ gebe tasa ênê
lêŋ samob ma tamansaŋ ênê biŋsu ma ênê jatu to
ênê ŋagôliŋ, taŋ eŋ kêjatu gêdêŋ aêac tameŋi naŋ.

59Apômtau, aêacnêŋ Anôtô taê ênam mec to biŋ,
taŋ kateŋ gêdêŋ eŋ naŋ, endeŋ tôŋgeŋma ênam nê
sakiŋwaga to nê lau Israel sa êtôm bêcgeŋ

60 e lau nomŋa samob sêjala gebe Apômtau
taugeŋ kêtu Anôtôma teŋ gêwiŋ eŋ gêmoa atom.

61 Amboac tonaŋ nêm ŋalêlôm ŋaŋêŋ êsa êndêŋ
Apômtau, aêacnêŋ Anôtô, ma asêlêŋ êtôm ênê
ŋagôliŋ to amansaŋ ênê biŋsu êtôm agôm gêdêŋ
ocsalô tonec.”

Sêjac kawi lôm dabuŋ tau
62Gokiŋ to lau Israel samob sêwiŋ tauŋ sêkêŋda

gêdêŋ Apômtau.
63 Salomo kêkêŋ bulimakao kapoac 22,000 to

domba 120,000 gêdêŋApômtau kêtu dawama. Am-
boac tonaŋ kiŋ to lau Israel samob sêjac kawi
Apômtaunê lôm dabuŋ.

64 Gêdêŋ bêc tonaŋgeŋ kiŋ gêjam mec lôm
ŋamalacluŋ ŋaluŋ, taŋ gêc Apômtaunê lôm ŋanêmŋa
naŋ. Aŋga tonaŋ eŋ kêkêŋ daja ma da kôm ŋanôŋa
to ŋalêsi dawamaŋa gebe altar kopa, taŋ kêkô
Apômtau laŋônêmŋa naŋ, kêtôm da samob tonaŋ
atom.

65 Tec gêdêŋ ŋasawa tonaŋ Salomo gêlic om ma
Israel samob sêwiŋ eŋ. Êsêacnêŋ toŋ kapôêŋanô.
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Êsêac sêmêŋaŋgaHamatŋamadiŋegêdêŋbuAigup-
tuŋamasêmoaApômtau, aêacnêŋAnôtô laŋônêmŋa
kêtôm bêc 7.

66Gêdêŋbêckêtu8Salomokêkêŋ lau sêcêliŋ-êliŋ.
Ma êsêac sêjammec kiŋma sêja nêŋmalac totêntac
ŋajamgeŋ ma têtu samuc kêtu moasiŋ samob, taŋ
Apômtau kêtôc gêdêŋnê sakiŋwagaDawid to nê lau
Israel naŋ.

9
Apômtau geoc tau lasê gêdêŋ Salomo kêtu dim

luagêcŋa
1 Salomo gêjac dabiŋ lôm dabuŋ to kiŋnê andu

kapôêŋmagêŋ samob, taŋ taê gêjam gebe êŋgômŋa
naŋ, gêbacnê su,

2 go Apômtau geoc tau lasê gêdêŋ eŋ kêtu dim
luagêcŋa kêtôm taŋ eŋ geoc tau lasê gêdêŋ eŋ aŋga
malac Gibeon naŋ.

3MaApômtaukêsômgêdêŋeŋgebe “Aêgaŋônêm
mec to taŋi, taŋ koteŋ gêdêŋ aê naŋ. Aê kakêŋ
andu, taŋ kôkwê sa naŋ, kêtuŋoc andu dabuŋ gebe
ŋoc ŋaê ênêc tonaŋ endeŋ tôŋgeŋ ma matocanô to
ŋoc ŋalêlôm êmoa êwiŋ andu tau.

4 Embe aôm ôsa ŋoc lêŋ êtôm tamam Dawid
kêsa to laŋômnêm sawageŋma toŋalêlômŋaŋêŋgeŋ
gebe ôŋgôm gêŋ samob, taŋ kajatu aôm naŋ, ma
taŋamwamu êndêŋ ŋoc ŋagôliŋ to jatu,

5 go jakêŋ nêm lêpôŋ gôliŋ Israelŋa êkô endeŋ
tôŋgeŋ êtôm gajac mata gêdêŋ tamam Dawid ma
kasôm gebe ‘Aôm oc ôpô lêna ŋac teŋ gebe êŋgôŋ
nêm lêpôŋ naŋ atom.’
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6 Mago aôm to nêm wakuc embe akac taôm su
aŋga aê ma amansaŋ aêŋoc biŋsu to ŋagôliŋ, taŋ
kakêŋ gêdêŋ amac naŋ atommaandêŋ anôtôi jaba
anama anam sakiŋ to ateŋmec êndêŋ êsêac,

7go aê oc janseŋ Israel su aŋga gamêŋ, taŋ kakêŋ
gêdêŋ êsêac naŋ,ma jatiŋ andu tau, taŋ gajammec
gebe ŋoc ŋaê ênêcŋa naŋ, su aŋga laŋôcnêmŋa. Ma
lau-m samob sêsu Israel susuma sêpêlê êsêac.

8Ma andu tonec êtu gêŋ ŋapopocma lau samob,
taŋ mêŋsêlêlêc gamêŋ tau naŋ, nêŋ ŋalêlôm elen-
dec ma sêpêlê biŋ. Ma embe têtu kênac gebe ‘Kêtu
asageŋŋaApômtau gêgôm gêŋ amboac tonaŋ gêdêŋ
gamêŋ to andu tau,’

9 go sêjô biŋ amboac tonaŋ gebe ‘Êsêac sêwi
Apômtau nêŋ Anôtô, taŋ gêwê êsêac aŋga gamêŋ
Aiguptuŋa sêsa sêmêŋnaŋ, siŋmasêsapanôtôi jaba
tôŋ to teteŋ mec ma sêjam sakiŋ gêdêŋ êsêac, tec
Apômtau kêkêŋ gêŋwapac samob tonaŋ êsêac sêôc
sa.’ ”
9:10-28 Salomo agêc kiŋ Tirusŋa Hiram sê sêlêb

gêdêŋ tauŋ. Salomo kêkac lau jaba gebe sênam ênê
kôm toŋaôlimasigeŋ.

10
Kwin aŋga Seba kêtu ŋacleŋ gêdêŋ Salomo

1Gêdêŋ taŋ kwin aŋga Seba gêŋô Salomonê wae
kêpiApômtaunê ŋaêŋanaŋ, eŋ gêja gebe ênsaê eŋŋa
kênac ŋawapac ŋagêdô.

2 Eŋ gêô lasê Jerusalem tonê lau taêsam, kamel
sêbalaŋ gêŋmalu to gold taêsamŋanô lasê to pocawa
gwalêkiŋ. Ma gêdêŋ taŋ eŋ gêô lasê gêdêŋ Salomo
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naŋ, eŋ gêjac kênac biŋ samob, taŋ eŋ taê gêjam
naŋ.

3Ma Salomo gêjô ênê kênac samob, gêŋ teŋ kêsiŋ
tau gêdêŋ Salomo atom. Eŋ gêwa gêŋ samob sa
tomalageŋ gêdêŋ eŋ.

4Ma gêdêŋ taŋ kwin aŋga Seba gêlic Salomonê
kauc samob to andu, taŋ eŋ kêkwê naŋ

5ma gêŋ taniŋŋa aŋga nê tebo to nê laumata nêŋ
ŋadênaŋmanêkômwaganêŋ sakiŋ tonêŋŋakwêma
nê lau-sejop-lacluwaga to nê daja, taŋ kêkêŋ kêtu
daaŋgaApômtaunê lômnaŋ, eŋgêŋac lêmaŋanôgeŋ.

6 Ma eŋ kêsôm gêdêŋ kiŋ tau gebe “Ŋawae taŋ
gaŋô aŋga taucŋoc gamêŋ kêtu aômnêm gêŋ to nêm
kaucŋa naŋ, biŋŋanô.

7Mago aê kakêŋ gêwiŋ ŋawae tonaŋ atom e tauc
gamêŋ tec taucŋocmatocanôgalic. Ôlicacgom, biŋ
ŋamakeŋgeŋ tec sêjacmiŋgêdêŋaê. Magonêmkauc
to awa kêlêlêc ŋawae, taŋ aê gaŋô naŋ su.

8Aêaoc êôcnêm lauo. Aê aoc êôcnêm sakiŋwaga,
taŋ sêkô aôm laŋômnêmŋa to sêŋô nêm kauc ŋapaŋ
naŋ.

9 Aê aoc êôc Apômtau, nêm Anôtô, taŋ gêlic aôm
ŋajam to kêkêŋ aôm gôŋgôŋ lau Israel nêŋ lêpôŋ
kiŋŋa. Gebe Apômtau têtac gêwiŋ Israel gêdêŋ
tôŋgeŋ, eŋkêkêŋ aôm kôtukiŋ gebe aôm ômêtôcbiŋ
êndêŋgeŋ.”

10 Go eŋ kêkêŋ gold ŋadôŋ kêtôm 120 gêdêŋ kiŋ
to gêŋ ŋamalu taêsam ŋasec ma pocawa. Gêŋmalu
taêsam amboac kwin Sebaŋa kêkêŋ gêdêŋ kiŋ Sa-
lomo naŋ, sêlic amboac tonaŋ kêtiam atom.

11MaHiram nê waŋ taêsam, taŋ sejoŋ gold aŋga
Ofir sêmêŋ naŋ, tetoloŋ ka môsê taêsam ŋanô lasê
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to pocawa gêmêŋ aŋgaOfir.
12Ma kiŋ kêmasaŋ ka balaŋ katu Apômtaunê lôm

to kiŋnê anduŋa ŋa ka môsê tonaŋ ma gêŋ wêŋa
togam kêtu lau-sêjam-wêwagaŋa amboac tonaŋgeŋ.
Ka môsê taêsam amboac tonaŋ gêmêŋ gamêŋ
tonec teŋ kêtiam atom to sêlic teŋ kêtiam atom e
mêŋgêdêŋ galoc.

13 Ma kiŋ Salomo kêkêŋ gêŋ samob, taŋ kwin
Sebaŋa têtac gêwiŋ naŋ, gêdêŋ eŋ. Kêkêŋ gêŋ aŋga
kiŋ Salomo nê waba taêsamŋa kêtôm sêgôm-sêgôm
jagêwiŋ geŋ samob, taŋ eŋ keteŋ naŋ. Go kwin to
nê sakiŋwaga sêc sêmu dêdêŋ tauŋ nêŋ gamêŋ sêja.

Salomonê awa towae
14Gold taŋ Salomo kêtap sa gedeŋ Jala teŋ naŋ,

ŋawapac kêtôm ŋadôŋ goldŋa 666
15 ma gold tonaŋ ŋagêdô gêmêŋ aŋga lau têtulu

gêŋwaga to lau bôlêŋŋa, taŋ sêkêŋ takis naŋ, ma
ŋagêdô aŋga kiŋ Arabiaŋa samob to gôliŋwaga
gamêŋ ŋagêdôŋa.

16 Kiŋ Salomo kêmasaŋ lautuc kapôêŋ-kapôêŋ
200 ŋa gold, taŋ sêsac naŋ. Gold taŋ eŋ kêmasaŋ
lautuc tageŋ naŋ, ŋadôŋ amboac 7 kilo.

17Go eŋ kêsap lautuc sauŋ 300 ŋa gold, taŋ sêsac
naŋ, tageŋ ŋa ŋadôŋ amboac 2 kilo. Ma kiŋ kakêŋ
gêŋ samob tonaŋ kêsô andu, taŋ sêsam gebe Andu
Saleŋ Lebanonŋa.

18Ma kiŋ kêmasaŋ lêpôŋ kapôêŋ teŋ ŋa jabo ma
kêkwa auc ŋa gold ŋakêŋkêŋ amboac tonaŋgeŋ.

19 Lêpôŋ tonaŋ ŋatêcboŋ 6 ma bulimakao
môkêapac ŋakatu kêkô lêpôŋ tau ŋamu. Ma aŋga
lêpôŋ makeŋ-makeŋ sêmasaŋ lêma ŋaadeŋ to lewe
ŋakatu luagêc kêkô kêsi lêma ŋaadeŋ tonaŋ.
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20 Ma lewe ŋakatu 12 sêkô têcboŋ 6 tonaŋ,
sêkô têcboŋ makeŋ-makeŋ kêtômgeŋ. Sêmasaŋ gêŋ
kaiŋteŋ amboac tonaŋ teŋ aŋga kiŋ teŋ nê gamêŋ
gêmuŋ su atomanô.

21 Kiŋ Salomo nê laclu ênôm gêŋ êsêpŋa samob
tonaŋ gold ma waba kômŋa samob aŋga Andu
Saleŋ Lebanonŋa gold ŋakêŋkêŋ. Sêmasaŋ teŋ ŋa
silber atom. Sêlic silber amboac gêŋ ŋaôma gêdêŋ
Salomonê têm.

22 Ma kiŋnê waŋ ômbala Tarsisŋa sêpoac gwêc
sêwiŋHiramnê. Katôm jala têlêacgeŋwaŋ Tarsisŋa
tonaŋ mêŋsejoŋ gold to silber ma bôc ŋajabo to
moŋkimamoc kaiŋteŋ ŋaê pikok.

23 Amboac tonaŋ kiŋ Salomo nê awamata to
kauc kêlêlêc kiŋ nomŋa samob nêŋ su.

24Ma nom ŋalau samob sêlic Salomo gebe sêŋô
ênê kauc, taŋ Anôtô kêkêŋ gêdêŋ eŋ naŋ.

25Êsêac samob, taŋ sêmêŋ naŋ, sêkôc gêŋ tokaiŋ-
tokaiŋ gebe sêkêŋ êndêŋ Salomo. Êsêac sêkêŋ gêŋ
silber to gold ma obo to gêŋmalu ma laukasap to
hos ma doŋki. Tonaŋ sêgôm kêtôm jalageŋ.

26 Ma Salomo gêjac kareta siŋŋa 1,400 to lau
sêŋgôŋ hos ŋaôŋa 12,000 sa, eŋ kêkêŋ êsêac sêŋgôŋ
malac karetaŋa ma ŋagêdô sêmoa sêwiŋ eŋ aŋga
Jerusalem.

27Ma kiŋ kêkêŋ silber taêsam gêc Jerusalem am-
boac poclô ma kaseda kêtu taêsam amboac jambô,
taŋ sêkô gaboaŋ naŋ.

28Ma Salomo kêkôc hos gêmêŋ aŋga Aiguptu to
Koa. Ênê lau têtulu gêŋwaga sêjam ôli hos aŋga Koa
ŋamoni solopgeŋ.
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29Kareta teŋ, taŋ sêkôc aŋga Aiguptu naŋ, ŋaôli
kêtôm silber ŋadôŋ 600 ma hos teŋ kêtôm silber
ŋadôŋ 150. Ma Salomo nê lau-têtulu-gêŋwaga sêkêŋ
ŋagêdô kiŋ Hetŋa to kiŋ Suriaŋa sêjam ôli amboac
tonaŋgeŋ.
11:1-25 Salomo gêjam lauo jaba taêsam. Êsêac

sêlêtôm eŋ e kêkac tau su aŋga Anôtônê. Tec Anôtô
kêsôm gêdêŋ eŋ gebe êkac gamêŋ kiŋŋa su aŋga eŋ
latunêma êwi gôlôacmôkê tageŋgeŋ siŋ êndêŋ eŋ.

11
Anôtô gêjacmata biŋ gêdêŋ Jerobeam

26 Ŋac Epraimŋa teŋ aŋga malac Sereda Nebat
latu Jerobeamkêtu Salomonê sakiŋwaga teŋ,mago
gêli tau sa gêdêŋ kiŋ. Ênê têna awêtuc teŋ nê ŋaê
Seruat.

27 Ma gêli tau sa gêdêŋ kiŋ ŋam amboac tonec
gebe Salomokêkwê anduŋajaŋaMilo kêsêpŋasawa,
taŋ gêc tama Dawid nêmalac naŋ.

28 Jerobeam tonaŋ eŋ ŋac ôlipalê ŋanô. Ma gêdêŋ
taŋ Salomo gêlic gebe ŋacwakuc tonaŋ gêjam kôm
kêtudôbgeŋnaŋ, eŋkêkêŋ eŋkêtu lau aŋga Josepnê
gôlôacmôkê, taŋ sêpiŋkap êsêac gebe sênam kôm
ŋaôlimasigeŋ naŋ, nêŋ gejobwaga.

29 Ma gêdêŋ têm, taŋ Jerobeam gêwi Jerusalem
siŋ naŋ, propete ŋac Siloŋa Ahija kêtap eŋ sa aŋga
intêna. Ahija kêsô ŋakwê wakuc teŋ ma êsêagêc
tauŋgeŋ sêmoa gamêŋ tonaŋ.

30GoAhija kêkêŋ lêma kapi ŋakwêwakuc, taŋ eŋ
kêsô naŋ,ma kêkac gêŋgic gêja ŋagêŋgic 12.

31 Ma kêsôm gêdêŋ Jerobeam gebe “Ôkôc
ŋagêŋgic10suêtuaômnêmgebeApômtau, Israelnêŋ
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Anôtô kêsôm amboac tonec gebe ‘Ôlic acgom, aê
gabe jakac gamêŋ kiŋŋa su aŋga Salomonê ma
gabe jakêŋ gôlôacmôkê 10 êndêŋ aôm.

32 Mago Salomo oc êkôc gôlôacmôkê tageŋ êtu
ŋoc sakiŋwaga Dawidŋa to êtumalac Jerusalemŋa,
taŋ kajaliŋ sa aŋga Israelnêŋ gôlôacmôkê samobŋa
naŋ,

33 gebe eŋ gêwi aê siŋ ma gêjam sakiŋ lau Sidon
nêŋ anôtôo Astart ma lau Moab nêŋ anôtô Kemos
to lau Amon nêŋ anôtô Milkom ma kêsa aêŋoc lêŋ
atom. Gêgôm gêŋ gêjac aêmatocanô ŋajam atom to
kêmasaŋ ŋoc ŋagôliŋ to jatu kêtôm ênê tama Dawid
gêgôm naŋ atom.

34 Mago aê gabe jakôc gamêŋ kiŋŋa samucgeŋ
su aŋga ênê lêma atom, eŋ ênam gôliŋ gamêŋ êmoa
êtôm nê têm êŋgôŋ mata jaliŋa êtu ŋoc sakiŋwaga
Dawid, taŋ kajaliŋ eŋ sa ma eŋ kêmasaŋ ŋoc biŋsu
to ŋoc ŋagôliŋŋa naŋŋa.

35 Mago aê oc jakôc gamêŋ kiŋŋa su aŋga Sa-
lomonê latu lêma ma jakêŋ gôlôacmôkê 10 geŋ
êndêŋ aôm.

36Tageŋ aê oc jakêŋ gôlôacmôkê tageŋ êndêŋ Sa-
lomo latu gebeŋoc sakiŋwagaDawidnê ja teŋ elom
ênêc aê laŋôcnêm aŋga Jerusalem, aŋgamalac, taŋ
kajaliŋ sa gebe ŋoc ŋaê ênêcŋa naŋ.

37Ma aê gabe jakôc aôm sa ôtu kiŋ Israelŋa ma
aôm oc ônam gôliŋ gamêŋ samob, taŋ têmtac gêwiŋ
naŋ.

38 Ma embe ôkêŋ taŋam biŋ samob, taŋ jajatu
aôm naŋ, ma ôsa ŋoc lêŋ to ôŋgôm gêŋ, taŋ ênac
matocanô ŋajam ma ômansaŋ ŋoc ŋaôliŋ to biŋsu
kêtôm ŋoc sakiŋwaga Dawid gêgôm naŋ, go aê
oc jawiŋ aôm. Ma gabe jamboa nêm wakuc sa
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ŋanôgeŋ amboac aê gaboa Dawidnê sa ma jakêŋ
Israel êndêŋ aôm.

39 Ma aê gabe jakôniŋ Dawidnê wakuc, mago
jaŋgôm endeŋ tôŋgeŋ atom.’ ”

40MaSalomokêtu kêka-kêka gebe ênac Jerobeam
êndu êtu biŋ tonaŋŋa. Mago Jerobeam gêdima gêc
gêdêŋkiŋAiguptuŋaSisak jagêmoa tonaŋeSalomo
gêmac êndu.

Salomo gêmac endu
41 Salomonê kôm to nê kauc ŋamiŋ ŋagêdô êsêac

teto gêc Salomo nêmiŋ ŋabuku.
42 Salomo gêjam gôliŋ Israel samob gêŋgôŋ

Jerusalem kêtôm jala 40.
43GoSalomogêcnêbêc gêwiŋ tamaima sêsuŋeŋ

aŋga tama Dawidnêmalacma ênê latu Rehabeam
kêtu kiŋ gêjô eŋ su.

12
Israel gêli tau sa

1 Rehabeam gêja Sikem gebe lau Israel samob
sêkac tauŋ sa aŋga tonaŋ gebe sêkêŋ eŋ êtu kiŋ.

2 Nebat latu-Jerobeam, taŋ gêc kiŋ Salomo su
jagacgeŋ gêmoa Aiguptu naŋ, gêŋô ŋawaema gêmu
aŋga Aiguptu gêmêŋ.

3Ma lau Israel sêsakiŋ biŋ sêmôêc eŋ gamêŋ. Go
sêwiŋ tauŋ jasêsôm gêdêŋ Rehabeam gebe

4 “Aôm tamam kêkôniŋ aêac ŋa ta gêŋwapacŋa.
Tec aôm ôlêwaŋ tamamnê sakiŋ ŋajaŋa to gêŋwapac
gêsac aêac tôŋŋa, go aêac oc anam sakiŋ aôm.”

5 Eŋ gêjô êsêacnêŋ biŋ gebe “Amoa bêc têlêac
acgom, go amu andêŋ aê amêŋ êtiam.” Amboac
tonaŋ lau sêc sêja.
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6Go kiŋ Rehabeam kêkac lauŋanô, taŋ sêpuc ênê
tama Salomo tôŋ gêdêŋ taŋ eŋ gêmoamata jaligeŋ
naŋ, sa ma katu kênac biŋ ma kêsôm gebe “Amac
taêm gêjam gebe jajô lau tônê nêŋ biŋ amboac
ondoc.”

7Ma êsêac sêsôm gêdêŋ eŋ gebe “Embe aôm ôtu
lau tonaŋ nêŋ sakiŋwaga êndêŋ galoc ma ônam
sakiŋ to ôsôm biŋ malôgeŋ êndêŋ êsêac êndêŋ noc,
taŋ ôjô êsêacnêŋ biŋ naŋ, go êsêac oc sênam sakiŋ
aôm endeŋ tôŋgeŋ.”

8Mago Rehabeam geseŋ biŋ, taŋ lauŋanô sêkêŋ
gêdêŋ eŋ naŋ, ma kêtu kênac lau matac, taŋ têtu
kapôêŋ sêwiŋ eŋ to sêpuc eŋ tôŋ naŋ,

9makêsômgebe “Maamac taêmgêjamaê jajô lau
tônê nêŋ biŋ amboac ondoc. Êsêac sêsôm gêdêŋ aê
gebe ‘Ôŋgôm gêŋwapac, taŋ tamamkêkêŋ gêsac aêac
naŋ, ŋagaô êsa.’ ”

10Ma lau matac, taŋ têtu kapôêŋ sêwiŋ eŋ naŋ,
sêjô ênê biŋ gebe “Ôsôm biŋ tonec êndêŋ lau, taŋ
sêsôm gêdêŋ aôm gebe ‘Aôm tamam kêkôniŋ aêac
ŋa gêŋwapac,mago aôm ôlêwaŋ gêŋwapac’ naŋ gebe
‘Lemoc sêlêkic ŋajaŋa êlêlêc tamocmagi su.

11Ma aê tamoc kêkôniŋ amac ŋa gêŋwapac, galoc
aê gabe jakêŋ ŋagêdô wacêwiŋ. Tamoc gi amac ŋa
sêm,ma aê tec jai amac ŋa okêm.’ ”

12Amboac tonaŋ Jerobeam to lau samob dêdêŋ
Rehabeam sêja gêdêŋ bêc kêtu têlêacŋa kêtôm kiŋ
kêsôm gebe “Bêc êtu têlêacŋa oc amu andêŋ aê
amêŋ êtiam.”

13 Ma kiŋ gêjam saic lau ma gêwi kauc, taŋ
lauŋanô sêsôm gêdêŋ eŋ naŋ siŋ.

14 Eŋ kêsôm biŋ gêdêŋ êsêac kêtôm lau matac
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sêkêŋ kauc eŋ ma kêsôm gebe “Tamoc kêkôniŋ
amac ŋa gêŋwapac, mago aê gabe jakêŋ ŋagêdô
wacêwiŋ. Tamoc gi amac ŋa sêm, ma aê tec oc jai
amac ŋa okêm.”

15 Amboac tonaŋ kiŋ kêkêŋ taŋa lau nêŋ biŋ
atom gebe Apômtau kêmasaŋ ŋalêŋ amboac tonaŋ
gebe nê biŋ, taŋ eŋ kêsôm kêsa ŋac Siloŋa Ahija nê
awasuŋ gêdêŋNebat latu Jerobeam naŋ, ŋanô êsa.

16MaIsrael samobsêlicgebekiŋkêkêŋ taŋaêsêac
atom, tec sêjô ênê biŋ gebe
“Aêacnêŋ asageŋ ŋagêdô gêdêŋ Dawid,
nêŋ asageŋ ŋagêdô gêdêŋ Isai latu.
Ajôc, lau Israel, amu ana nêm gamêŋ. O Dawid,

galoc ojop taômgeŋ nêm gôlôac.” tauŋnêŋ
andu sêja.

17 Mago Rehabeam gêjam gôliŋ lau Israel, taŋ
sêŋgôŋmalac Judaŋa naŋ.
18Go kiŋ Rehabeam kêsakiŋ Adoram. Eŋ kêtu lau,
taŋ sêkac êsêac gebe sênam kiŋnê kôm ŋaômageŋ
naŋ, nêŋ gejobwaga. Ma lau Israel samob têtuc eŋ
êndu ŋa poc. Kiŋ Rehabeam gacgeŋ kêpi nê kareta
ma jagêc Jerusalem.
19Amboac tonaŋ lau Israel sêli tauŋ sa gêdêŋDaw-
idnê gôlôac emêŋgêdêŋ galoc.
20Ma gêdêŋ taŋ Israel samob sêŋô gebe Jerobeam
gêmu gêmêŋ su naŋ, êsêac sêsakiŋ biŋ to sêmôêc
eŋ gêdêŋ nêŋ sêkac saŋa ma sêkêŋ eŋ kêtu Israel
samob nêŋ kiŋ. Teŋ kêdagucDawidnê gôlôac atom,
gôlôacmôkê Juda tauŋgeŋanô sêsap Dawid tôŋ.

21 Gêdêŋ taŋ Rehabeam mêŋgêô lasê Jerusalem
naŋ, eŋkêkalem gôlôac Juda to gôlôacmôkêBenjam-
inŋa sêpi tageŋ ma kêjaliŋ siŋwaga 180,000 sa gebe
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ênac siŋ êndêŋ Israel nêŋ gôlôac. Eŋ gebe êmboa
gamêŋ kiŋŋa sa atu Salomonê latu Rehabeam
êtiam.

22MagoAnôtônê biŋ gêdêŋpropete Semaia gebe
23 “Ôsôm êndêŋ kiŋ Judaŋa Salomo latu Re-

habeam ma êndêŋ gôlôacmôkê Juda ma Benjamin
ma êndêŋ lau ŋagêdô gebe

24 ‘Apômtau kêsôm amboac tonec gebe Api
naanac siŋ êndêŋ nêm lasitêwai, lau Israel, atom.
Amac samob aêc amu ana nêm malac gebe aê
gagôm gêŋ tonaŋ ŋai.’ ” Amboac tonaŋ êsêac sêkêŋ
taŋeŋ Apômtaunê biŋ ma sêmu sêja nêŋ malac
kêtiam.

Jerobeam gêwê lau Israel ma sêgôm sec
25Go Jerobeam kêkwê malac Sikem aŋga gamêŋ

lôc Epraimŋa kêtumalac ŋajaŋama gêŋgôŋ tonaŋ.
Ma aŋga tonaŋ eŋ kêkwê malac Penuel kêtôm
tonaŋgeŋ.

26Ma Jerobeam kêsôm aŋga taunê ŋalêlôm gebe
“Gamêŋ kiŋŋa oc êmu êndêŋ Dawidnê gôlôac êna.

27 Lau tonaŋ embe nasêpi gebe sêkêŋ da aŋga
Apômtaunê andu aŋga Jerusalem, go nêŋ ŋalêlôm
ênam tau ôkwi êndêŋ nêŋ ŋatau, kiŋ Judaŋa Re-
habeam,maêsêacoc sênacaêêndumasêmudêndêŋ
kiŋ Judaŋa Rehabeam sêna êtiam.”

28 Kiŋ taê gêjam biŋ tonaŋ ma kêmasaŋ bu-
limakao ŋalatu luagêc ŋa gold. Ma eŋ kêsôm
gêdêŋ lau gebe “O Israel, amac api Jerusalem aja
kêtômgac. Alic nêm anôtôi, taŋ sêkôc amac api aŋga
gamêŋ Aiguptuŋa amêŋ naŋ tonec.”

29Maeŋkêkêŋŋakatu teŋkêkôBetel,ma teŋkêkô
Dan.
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30 Ma gêŋ tonaŋ kêtu Israelnêŋ sec gebe lau
dêdêŋ teŋ sêja Betel to dêdêŋ teŋ sêja Dan.

31 Eŋ kêkwê andu aŋga gamêŋ ŋabau amboac
tonaŋ ma kêkêŋ dabuŋwaga aŋga Lewinê gôlôac
atom, kêkôc êsêac aŋga lau ŋagêdô nêŋ.

32Ma Jerobeam kêkêŋ om teŋ êsêac sêlic gêdêŋ
ajôŋ 8 ŋabêc 15 kêtôm omsêga, taŋ sêlic aŋga
Jerusalemŋa ma eŋ kêkêŋ da gêsac altar. Eŋ
gêgôm tonaŋaŋgaBetel, kêkêŋdagêdêŋbulimakao
ŋalatu gold, taŋ tau lêma kêmasaŋ naŋ. Eŋ kêkêŋ
dabuŋwaga gamêŋ ŋabauŋa sêmoa Betel, taŋ eŋ
kêkwê sa naŋ.

33Eŋ kêpi gêdêŋ altar, taŋ eŋ gêboa sa aŋga Betel
naŋ, gêja gêdêŋ ajôŋ 8ŋabêc 15, taŋ eŋ taukêjaliŋ sa
gêcnê ŋalêlômnaŋ,magenomoasiŋ kapôêŋ gêdêŋ
lau Israelŋama kêkêŋ da ŋamalu. * †

13:1–16:28 Apômtaunê propete sêlêŋ biŋ Is-
raelnêŋ kiŋ Jerobeam gebe ejop tau êndêŋ sakiŋ
gwamŋa. Mago eŋ gedec gebe ênam tau ôkwi.
Gêdêŋ tonaŋ lau Juda nêŋ kiŋ Rehabeam gêmac
êndu ma Abijam gêjô eŋ su. Abijam gêmac êndu
amboac tonaŋmaAsa gêjô eŋ su. Jerobeam gêmac
êndu amboac tonaŋ ma kiŋ ŋagêdô sêjô-sêjô tauŋ
sêjam gôliŋ gamêŋ gêmu kêpiŋa.

16
Ahab gêjam gôliŋ

29 Gêdêŋ taŋ kiŋ Judaŋa Asa gêjam gôliŋ gamêŋ
jala 38 su naŋ, Omri latu Ahab kêtu Israelnêŋ kiŋ.

* 12:33: Amboac tonaŋ êsêac sêmu dêdêŋ † 12:33: Jos 6:26
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EŋgêŋgôŋSamariamagêjamgôliŋnêgamêŋkêtôm
jala 22.

30Ma Omri latu Ahab gêgôm sec gêmoa Apômtau
laŋônêm kêlêlêc êsêac samob, taŋ sêmuŋ eŋnaŋ su.

31Eŋ kêsaNebat latu Jerobeam nê lêŋ sec. Mago
eŋ gêgôm sec gêsac sec tonaŋ ŋaô ma gêjam kiŋ
Sidonŋa Etbal nê latuo Jesebel kêtu nê awê ma
jagêjam sakiŋ anôtô dansaŋ Bal ma keteŋ mec
gêdêŋ eŋ gêwiŋ.

32 Eŋ gêboa altar teŋ sa aŋga Balnê andu, taŋ eŋ
kêkwê aŋgamalac Samaria naŋ.

33Ma Ahab kêmasaŋ altar ŋakatu ma gêgôm gêŋ
ŋagêdô, taŋ gêgôm Apômtau, lau Israel nêŋ Anôtô
têtac ŋandaŋ kêsa naŋ kêlêlêc Israelnêŋ kiŋ samob,
taŋ sêmuŋ eŋ naŋ su.

34Gêdêŋ ênê têmHiel aŋga Betel kêkwê Jeriko sa
kêtiam. Gêdêŋ taŋ eŋ kêkôc kôm sa naŋ, nê latu
ŋacsêga Abiram gêmac êndu ma gêdêŋ taŋ kêkêŋ
katam gêja naŋ, nê latu sauŋ Segub gêmac êndu
kêtômApômtaunêbiŋ, taŋ eŋkêsôm gêdêŋNun latu
Josua naŋ.

17
Elia kêsôm lasê gebe kom ênac atom

1 Go propete Elia aŋga malac Tisbet Gileadŋa
kêsôm gêdêŋ Ahab gebe “Apômtau, Israelnêŋ
Anôtô, taŋ gajam sakiŋ eŋ gamoa naŋ, gêŋgôŋ
mata jali. Êndêŋ jala tonec ŋaimaniŋ to kom êsêp
atomanô e aê jasôm acgom.”

2Ma Apômtaunê biŋ gêdêŋ eŋ gebe
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3“Wêcaŋga tonecmaônagamêŋockêpiŋanaôsiŋ
taômômoabuKerit, taŋ kapoac bu Jordanŋamakeŋ
oc kêpiŋa naŋ.

4 Aôm oc ônôm bu Kerit tau ma aê kajatu aoco
gebe sêlôm aôm aŋga tônê.”

5 Amboac tonaŋ Elia gêja ma gêgôm kêtôm
Apômtaunê biŋ. Eŋ jagêŋgôŋ bu Kerit, taŋ kêpoac
bu Jordan ŋamakeŋ oc kêpiŋa naŋ.

6Maaoco sejoŋ polom to gwada gêdêŋ bêbêcma
kêtulama eŋ gênôm bu Kerit tau.

7Ma gêdêŋ bêc teŋ bu tau kêpa gebe kom gêlac
aŋga gamêŋ tau atom.

Elia agêc awêtuc Sareptaŋa
8Go Apômtaunê biŋ gêdêŋ Elia gebe
9“Ajôc,ôndimaônaSarepta, taŋgêcgamêŋSidon

naŋ, ma ômoa ônê. Aê kajatu awêtuc teŋ aŋga ônê
gebe êlôm aôm.”

10 Amboac tonaŋ Elia gêdi gêja Sarepta. Ma
gêdêŋ eŋ gêô lasê malac ŋasacgêdô eŋ gêlic awêtuc
teŋ kejoŋ ka gêmoa tonaŋma Elia gêmôêc gêdêŋ eŋ
gebe “Ôkêŋ bu ŋagec êsêp laclu mêŋjanôm.”

11Magêdêŋ taŋawêtucgêjagebeêkôcbu taunaŋ,
Elia gêmôêc gêdêŋ eŋ ma kêsôm gebe “Ôkôc polom
ŋapopoc ŋagec êsêp lêmam êwiŋ.”

12 Ma awêtuc gêjô eŋ awa gebe “Apômtau, nêm
Anôtô, gêmoa mata jali, polom teŋ gêc aêŋa atom.
Mopolom matac ŋagec to niptêkwi ŋakeneŋ, tec
kêpoac laclu. Aê galoc kajoŋ ka luagêc gebe naja-
mansaŋ êtu aêagêc latuc aniŋ suma amac êndu.”

13Tec Elia kêsôm gêdêŋ eŋ gebe “Ôtêc taôm atom,
ônamaôŋgôm êtômkôsômgac,magoôpacmopolom



KIŊNÊŊ 1 17:14 xlvi KIŊNÊŊ 1 17:22

sauŋ teŋ êtu aêŋa êmuŋ acgom, go ôkôc ômôêŋ. Go
ôpac êtu amagêc latômŋa êndaŋguc.

14 Gebe Apômtau, Israelnêŋ Anôtô kêsôm am-
boac tonec gebe ‘Ku mopolomŋa oc sawa atom
ma niptêkwi oc êpa aŋga ŋalakôp atom amboac
tonaŋgeŋe êndêŋbêc, taŋApômtau êsakiŋkomênac
êsêp nom êtiam.’ ”

15 Ma awêtuc gêja ma gêgôm kêtôm Elia kêsôm.
Go Elia ma awêtuc agêc latu seŋ gêŋ bêc taêsam.

16 Ku mopolomŋa sawa atom ma niptêkwi kêpa
aŋgaŋalakôpatomkêtômApômtaunêbiŋ, taŋkêsôm
gêdêŋ Elia naŋ.

17 Tonaŋ su, go andu ŋatauo tau nê latu gêmac
kêtap eŋ sa e ênê gêmac kêtu kapôêŋ ma kêsi awa
kêtôm atom, tec gêmac êndu.

18 Ma awêtuc kêsôm gêdêŋ Elia gebe “O
Apômtaunê ŋac, aêagêc asageŋ ŋagêdô gêdêŋ tauŋ.
Aôm gôdêŋ aê gômôêŋ gebe ŋoc sec êôŋ sa êtiam
enseŋ aê latuc su.”

19 Ma Elia gêjô eŋ awa gebe “Ôkêŋ nêm latôm
êndêŋ aê acgom.” Ma eŋ kêsip eŋ sa aŋga têna
labumma jakêpibalêmŋaô, taŋ eŋ gêŋgôŋnaŋ,ma
ketoc eŋ gêc taunêmê.

20GoeŋgêmôêcgêdêŋApômtaugebe “OApômtau,
ŋocAnôtô, kêtu asageŋŋa aôm taêm gêjambiŋwapac
kêtu awêtuc, taŋ gaŋgôŋ gawiŋ eŋ naŋŋa, tec gôjac
eŋ latu.”

21 Go eŋ kêmêtôc tau ma jagêu tau gêsac ŋapalê
kêtu dim têlêacma gêmôêc gêdêŋ Apômtau gebe “O
Apômtau, ŋocAnôtô, ôkêŋŋapalê tonec nê katu êmu
êsô eŋ êna êtiam.”

22 Ma Apômtau kêkêŋ taŋa Elia nê awa ma
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ŋapalênê katu gêmu kêsô eŋ gêja kêtiam ma mata
jali kêsa kêtiam.

23 Ma Elia kêkôc ŋapalê tau ma kêkêŋ eŋ aŋga
balêm ŋaôŋa kêsêp jakêsô anduma kêkêŋ eŋ gêdêŋ
têna gêja. Ma Elia kêsôm gebe “Ôlic acgom, latôm
gêmoamata jali.”

24Ma awê gêjô Elia awa gebe “Galoc tec kajala
gebe Anôtônê ŋac teŋ aômma Apômtaunê biŋ, taŋ
gêc awamsuŋ naŋ, biŋŋanô tau.”

18
Elia gêmu gêdêŋAhab gêja

1Bêc taêsam gêjaŋa su acgom, go Apômtaunê biŋ
gêdêŋ Elia gêdêŋ jala kêtu têlêacŋama kêsôm gebe
“Naôtôc taôm êndêŋ Ahab. Ma aê gabe jakêŋ kom
ênac êsêp nom êtiam.”

2 Amboac tonaŋ Elia gêja gebe êtôc tau êndêŋ
Ahab. Gêdêŋ têm tonaŋ tôbômkêsakapôêŋanôaŋga
Samaria.

3MaAhab gêmôêcObadia, taŋ gejob kiŋnê andu
naŋ. Obadia ketoc Apômtau sa ŋanô.

4Gêdêŋ taŋ Jesebel geseŋ Apômtaunê propete su
naŋ, Obadia kêkôc propete 100 ma kêsiŋ 50 ôkwi
aŋga pocgêsuŋ teŋ ma 50 aŋga pocgêsuŋ teŋ ma
gêlôm êsêac ŋa polom to bu.

5 Ahab kêsôm gêdêŋ Obadia gebe “Agêc tanac
laoc gamêŋ ma bumata samob to bumaŋ samob
kêsi, oc moae tatap gêgwaŋ sa gebe tanam hos to
doŋki sa sêmoamateŋ jali ec sêmac êndu atom.”

6Amboac tonaŋ êsêagêc sêwa gamêŋ kêkôc gêdêŋ
tauŋ. Ahab ênac laoc ŋamakeŋmaObadia ênac laoc
ŋamakeŋ.
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7 Ma gêdêŋ taŋ Obadia kêsêlêŋ gêmoa naŋ, eŋ
gêdac Elia. Obadia kêjala eŋ tec gêu tau gêc eŋ
laŋônêm ma kêsôm gebe “O ŋoc ŋatau Elia, aôm
tonaŋme.”

8Ma Elia gêjô eŋ awa gebe “Aê tauc tonec. Ôna
maôsômêndêŋnêmŋataugebe ‘Ôlicacgom,Elia tau
tec gêmoa.” ’

9Ma eŋ gêjô Elia awa gebe “Aê gagôm sec ondoc,
tec gobe ôkêŋ nêm sakiŋwaga aê êsêp Ahab lêma
gebe ênac aê êndu.

10 Apômtau, aômnêm Anôtô gêmoa mata jali, tec
lau-m teŋ sêmoa atom ma gamêŋ kiŋŋa teŋ gêc
atomnaŋŋocŋataukêsakiŋ lau sêja gebenasensom
aôm.

11Ma galoc aôm-kôsôm gebe Naôsôm êndêŋ nêm
ŋatau gebe ‘Ôlic acgom, Elia tau tec gêmoa’.

12 Ma aê embe jawi aôm siŋ, naŋ sebeŋ
Apômtaunê Ŋalau oc êkôc aôm su ôna gamêŋ, taŋ
kajala atom naŋ. Amboac tonaŋ embe aê jaô lasê
ma jasôm aôm ŋawae êndêŋ Ahabma eŋ embe êtap
aôm sa atomoc ênac aê andu. Magonêm sakiŋwaga
aê ŋapalêgeŋ gajam sakiŋ Apômtau.

13 Sêjacmiŋ gêŋ, taŋ gagôm naŋ, gêdêŋ ŋoc ŋatau
aôm atom me. Gêdêŋ taŋ Jesebel gêjac Apômtaunê
propete êndunaŋ, aêkasiŋApômtaunêpropete 100
ôkwi. 50 sêŋgôŋ pocgêsuŋ teŋma 50 sêŋgôŋ teŋma
galôm êsêac ŋa polom to bu.

14Ma galoc kôsôm gebeNaôsôm êndêŋ nêm ŋatau
gebe ‘Ôlic acgom, Elia tau tec gêmoa’, go eŋ oc ênac
aê êndu.”

15 Elia gêlô eŋ awa gebe “Lau undambêŋa nêŋ
Apômtau, taŋ gajam sakiŋ eŋ naŋ, gêmoamata jali
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tec aê gabe jatôc tauc êndêŋ kiŋ êndêŋ ocsalô tonec
biŋŋanôgoc.”

16Amboac tonaŋ Obadia gêja gebe êlic Ahab. Eŋ
kêtap eŋ sa ma kêsôm biŋ tau gêdêŋ eŋ. Ma Ahab
gêja gebe êndac Elia.

17Gêdêŋ taŋ Ahab gêlic Elia naŋ, eŋ kêsôm gêdêŋ
eŋ gebe “Aôm ŋac, taŋ kêlênsôŋ Israel elêmê naŋ
tonaŋme.”

18 Tec Elia gêjô eŋ awa gebe “Aê kêlênsôŋ Israel
atom. Aôm to tamam nê gôlôac alênsôŋ êsêac kêtu
awiApômtaunê biŋ siŋŋamaadaguc anôtôdansaŋ
Bal.

19 Amboac tonaŋ ôkêŋ biŋ ma ôkac lau Israel
samob sa dêndêŋ aê sêmêŋ lôc Karmel ma Balnê
propete 450 to anôtôo Asera nê propete 400, taŋ
seŋ gêŋ sêŋgôŋ Jesebelnê tebo naŋ, sêmêŋ amboac
tonaŋgeŋ.”

Sêjam dôŋ tauŋ aŋga lôcKarmel
20 Amboac tonaŋ Ahab kakalem biŋ gadêŋ lau

Israel samob ma kêkac propete samob sa aŋga lôc
Karmel.

21 Ma Elia kêsa jakêkô lau samob laŋôŋnêmŋa
ma kêsôm gebe “Amac abe aka gwecgeŋ amoa
biŋ luagêc ŋasawa e êndêŋ ondocgeŋ. Apômtau
embe Anôtô, go andaŋguc eŋ. Ma embe Bal, naŋ
andaŋguc eŋ.” Mago lau sêjô ênê biŋ teŋ atom.

22 Ma Elia kêsôm gêdêŋ lau gebe “Apômtaunê
propete teŋ gêmoa atom, aê, aê taucgeŋanô, mago
Balnê propete 450.

23 Sêkêŋ bulimakao kapoac luagêc êndêŋ aê
sêmêŋ acgom. Ma êsêac sêjaliŋ bulimakao kapoac
teŋ sa ma sêsa sêsêlê êkôc-êkôc ma sênac pac
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nasêkêŋ ênsac ŋaô ma sêuc ja êsô atom. Ma aê
jamansaŋ bulimakao teŋ ma jakêŋ ênsac pac ŋaô
ma jauc ja êsô atom.

24Maamac awemênac nêm anôtônê êma aê aoc
ênac Apômtaunê ŋaê. Anôtô naŋ ajô biŋ ŋa ja naŋ,
eŋ Anôtô ŋanô.” Ma lau samob sêjô eŋ awa gebe
“Ŋajam, amboac tonaŋ.”

25 Go Elia kêsôm gêdêŋ Balnê propete gebe
“Ajaliŋ nêm bulimakao kapoac teŋ ma amansaŋ
êtu ŋamata gebe amac lau taêsam. Ma awem ênac
nêm anôtô,mago auc ja êsô atom.”

26 Êsêac sêkôc bulimakao kapoac teŋ, taŋ sêkêŋ
gêdêŋ êsêac naŋ, ma sêmasaŋ gêŋ tau. Go aweŋ
gêjac Balnê ŋaê sêjac m gêdêŋ bêbêcgeŋ e oc kêkô
ŋaluŋma sêsôm gebe “O Bal, ôkêŋ taŋam aêacmaŋ.”
Mago awa teŋ kêsa atomma teŋ gêjô biŋ atom. Ma
êsêac sêka pelendec-pelendec sêgi altar, taŋ sêboa
naŋ.

27 Gêdêŋ taŋ oc kêkô ŋaluŋ naŋ, Elia kêsu êsêac
susuma kêsôm gebe “Amôêc apuc sageŋ. Eŋ anôtô
teŋgoc. Oc taê gêjam biŋ teŋ gêmoa me gêjam tau
ôkwi, me oc kêtu ŋacleŋ me oc gêc bêc gêc, tec aŋu
eŋ sa acgom.”

28Ma êsêac sêmôêc sêpuc sageŋma sêbuc tauŋ ŋa
bôjaŋ to sêguŋ tauŋ ŋa kêm kêtôm êsêacnêŋmêtê e
ôliŋ dec-decgeŋ.

29 Êsêac sêgôm-sêgôm gêdêŋ taŋ oc kêkô ŋaluŋ e
gêdêŋ oc gebeŋ kwalam, noc takêŋ da gêŋ keleŋŋa,
mago awa teŋ masianô, teŋ gêjô biŋ atom, teŋ
kêkêŋ taŋa atom.

30GoEliakêsômgêdêŋ lausamobgebe “Andêŋaê
amêŋ.” Ma lau samobdêdêŋ eŋ sêja. Maeŋkêbênôc
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Apômtaunê altar, taŋ têta saliŋ-saliŋ naŋ.
31 Elia kêkôc poc 12 kêtôm Jakobnê latuinêŋ

namba. Jakobeŋŋac, taŋApômtaukêsômbiŋgêdêŋ
eŋ gebe “Galoc nêm ŋaê teŋ gebe Israel.”

32Maeŋgêboaaltar saŋapoc taukêtuApômtaunê
ŋaêŋa. Go kêkwê busawa kêgi altar tau. Busawa
gebe sêkêc bu ec kapôêŋ êsêp.

33 Ma eŋ gêjac pac su, go kêsêlê bulimakao
kapoac kêkôc-kêkôc ma ketoc bôc tau jagêsac pac
ŋaô. Ma eŋ kêsôm gebe “Akati bu ŋa bulakop 4ma
ansêwa êpi daja to êpi ka.”

34Maeŋkêsôm gebe “Aŋgôm êtudim luagêc.” Tec
êsêac sêgôm kêtu dim luagêc. Go eŋ kêsôm gebe
“Aŋgôm êtu dim têlêac.” Tec êsêac sêgôm kêtu dim
têlêac.

35 Ma bu keseleŋ kêgi altar tau ma kêpoac bu-
sawa tau gêwiŋ.

36 Ma gêdêŋ noc sêkêŋ daŋa propete Elia kêtu
gasuc gêdêŋ altar ma keteŋ mec gebe “O Apômtau,
Abraham agêc Isak ma Jakob nêŋ Anôtô, mêŋôwa
taôm sa êndêŋ ocsalô tonec gebe aôm kôtu Is-
raelnêŋ Anôtô ma aê katu nêm sakiŋwaga, tec
gagôm gêŋ samob tonec ŋai kêtôm aômnêm biŋ.

37 O Apômtau, ôkêŋ taŋam aêma, gebe lau tonec
ŋai sêjala aôm Apômtau gebe aôm Anôtô ŋanô ma
ônam êsêacnêŋ ŋalêlôm ôkwi êndêŋ aôm êtiam.”

38Go Apômtaunê ja kêsêp mêŋgeŋ daja to ka ma
poc to nomma bu, taŋ kêpoac busawa naŋ su.

39Gêdêŋ taŋ lau samob sêlic gêŋ tonaŋnaŋ, êsêac
jatêtap labôc sêcnommasêmôêc gebe “Apômtau eŋ
Anôtô ŋanô Apômtau eŋ Anôtô ŋanô.”

40 Go Elia kêsôm gêdêŋ êsêac gebe “Akôc Balnê
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lau tôŋ, nêŋ teŋ êwê sa atom.” Ma lau sêkôc êsêac
tôŋ ma Elia gêwê êsêac dêdêŋ bu Kison ma jasêjac
êsêac êndu aŋga tonaŋ.

Elia keteŋmec gebe kom ênac êtiam
41MaElia kêsôm gêdêŋAhab gebe “Galoc naôniŋ

to ônôm gêŋ gebe aê gaŋô kom gêjac ŋakicsêa
sugac.”

42 Amboac tonaŋ Ahab gêja gebe êniŋ to ênôm
gêŋ. MaElia kêpi lôcKarmelŋatêpôêgêja. Eŋkêpôŋ
aducma kêkêŋ laŋôanô kêsô aduc ŋasawa.

43Go eŋ kêsôm gêdêŋ nê sakiŋwaga gebe “Ôpi ôna
galoc ma matamanô enso gwêc.” Eŋ kêpi jakêsala
gwêc ma kêsôm gebe “Aê galic gêŋ teŋ atom.” Ma
Elia kêjatu eŋ gebe “Ôna ômu êtu dim 7 êtiam.”

44Go gêdêŋ dim kêtu 7ŋa tonaŋ sakiŋwaga kêsôm
gebe “Ôlic acgom, tao teŋ kapôêŋ amboac ŋac teŋ
lêma kêpi aŋga gwêc-m gêmêŋ.” Ma Elia kêsakiŋ
nê sakiŋwaga gebe “Naôndêŋ Ahab ma ôsôm gebe
‘Ômansaŋ nêm hos to karetama ôsêp ôna gebe kom
êkô aôm auc atom.’ ”

45Ŋasawa sauŋgeŋma kom to mu ŋamajaŋ kêkêŋ
kanuc gamêŋ e kom gêjac ŋanô. Ma Ahab gêŋgôŋ
kareta ma gêjamalac Jesrel.

46 Ma Apômtaunê lêma gêmoa gêwiŋ Elia ma eŋ
gêlêc nê ŋakwê sa ma kêgambam tau ma kêlêti
gêmuŋ Ahab e jagêô lasê malac Jesrel. *

19
Elia gec Jesebel gêja lôcHoreb

* 18:46: Amboac 4 oklok.
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1Ahab kêdôŋ biŋ samob, taŋ Elia gêgôm to gêjac
propete samob andu ŋa siŋ naŋ, gêdêŋ nê awê
Jesebel.

2Tec Jesebel kêsakiŋbiŋ teŋ gêdêŋEliamakêsôm
gebe “Eleŋŋa êndêŋ ockatu êtôm tonec aê embe
jaŋgôm gêŋ, taŋ aôm gôgôm gêdêŋ êsêac naŋ, êndêŋ
aôm atom, go anôtôi sêŋgôm gêŋ, taŋ êsêac taêŋ
gêjam naŋ, êlêlêc êpi aê.”

3 Go Elia kêtêc tau ma gêdi gêc gêjam katu kêsi
e jagêô lasê malac Berseba Judaŋa ma gêwi nê
sakiŋwaga siŋ gêmoa tonaŋ.

4Tageŋ eŋ tau kêsêlêŋbêc samuc teŋ kêsa gamêŋ
sawa e jagêŋgôŋ ka puliŋ-puliŋ teŋ ŋalabu. Go
eŋ keteŋ mec gebe êmac êndu ma kêsôm gebe “O
Apômtau, kêtômgac. Ôkôc katuc su êwao gebe aê ŋac
ŋajam kalêlêc tamoci su atom.”

5 Kêsôm su ma kêsa tau sic ma gêc bêc gêc ka
puliŋ-puliŋ tonaŋ ŋalabu. Ma aŋela teŋ kêmoasac eŋ
ma kêsôm gebe “Ôndi, ôniŋ gêŋ.”

6Eliamata gêlac egêlicpolomsigobmabuku teŋ
kêkô eŋ môkêapacŋa. Eŋ geŋ to gênôm gêŋ su ma
gêc bêc kêtiam.

7 Ma Apômtaunê aŋela gêmêŋ kêtiam kêtu dim
luagêcŋa, kêmoasac eŋ ma kêsôm gebe “Ôndi, ôniŋ
gêŋ gebe intêna baliŋ tec gêc.”

8 Eŋ gêdi geŋ to gênôm gêŋ e têkwa kêsa ma
kêsêlêŋ geleŋŋa 40 ma gêbêcauc 40, go gêô lasê
Anôtônê lôcHoreb.

9Aŋga tonaŋ eŋ kêtap poclabu teŋ sa ma gêŋgôŋ
tonaŋ. Go Apômtaunê biŋ gêdêŋ eŋ jakêsôm gebe
“Elia, aôm gôgôm asageŋ aŋga tonec.”
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10 Eŋ gêjô Apômtau awa gebe “Aê gagôm
Apômtau, lau undambêŋa nêŋ Anôtô nê biŋ
topalêgeŋ gebe lau Israel sêwi aômnêm poac siŋ
to seseŋ nêm altar su ma sêjac nêm propete ŋa
siŋ êndu. Ma aê taucgeŋ tec gamoa, ma sêgôm
gêŋlêlôm gebe sênac aê amboac tonaŋgeŋ.”

11Ma Anôtô kêsôm gebe “Ôsa mêŋôkô Apômtau
laŋônêm aŋga lôc tonec.” MaApômtau gêôc lêlêc eŋ
gêja. Go mu gêbuc ŋatêna teŋ ma kêkac lôc gêŋgic-
gêŋgic to gêjac poctêna popoc-popocgeŋ, mago
Apômtau gêmoamu ŋalêlôm atom. Mu gêôŋ sa ma
ôjô gêjam,mago Apômtau gêmoa ôjô ŋalêlôm atom.

12Ôjôkêtumalôma jaŋawaôkêsa,magoApômtau
gêmoa ja ŋalêlôm atom. Ja gêmacmamulêli kêsêlêŋ.

13 Gêdêŋ taŋ Elia gêŋô mu tonaŋ naŋ, eŋ gêsaŋ
laŋôanô auc ŋa nê ŋakwê ma kasa jakêkô poclabu
ŋaawa. Ma awa teŋ gêdêŋ eŋ aŋga tonaŋma kasôm
gebe “Elia, aôm gôgôm asageŋ aŋga tonec.”

14Maeŋ gêjô ŋabiŋ gebe “Aê gagômApômtau, lau
undambêŋa nêŋ Anôtô nê biŋ topalêgeŋ gebe lau
Israel sêwi aômnêm poac siŋ to seseŋ aômnêm altar
su ma sêjac nêm propete ŋa siŋ êndu. Ma aê, aê
taucgeŋ tec gamoa ma sêgôm gêŋlêlôm sebe sênac
aê amboac tonaŋgeŋ.”

15 Apômtau kêsôm gêdêŋ eŋ gebe “Ôsêlêŋ ômu
gamêŋ sawa Damaskusŋa ôna êtiam. Embe ô lasê,
go naôniŋ oso Hasael êtu kiŋ Suriaŋa

16 to ôniŋ osoNimsi latu Jehu êtu kiŋ Israelŋama
Sapat latu Elisa aŋga Abel-Mehola êtu propete êjô
aôm su.

17 Teŋ embe êwê Hasaelnê siŋ sa naŋ Jehu oc
ênac eŋ. Ma teŋ embe êwê Jehunê siŋ sa, naŋ Elisa
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oc ênac eŋ.
18Maaêoc jawaka Israelnêŋ lau7,000, taŋsêpôŋ

eŋduc gêdêŋ Bal to sêlêsôp eŋ atom naŋ sa.”

Kalem gêdêŋ Elisa
19Amboac tonaŋ Elia gêwi gamêŋ tonaŋ siŋ ma

kêtap Sapat latu Elisa sa kêkac nom ôkwi ŋa buli-
makaokioŋ12 sêsêlêŋ sêmuŋeŋ. Maeŋ taukêsêlêŋ
gêwiŋ bôc kêtu 12ŋa. Gêdêŋ taŋ Elia gebe êôc lêlêc
Elisa naŋ, eŋ gau nê ŋakwê baliŋ gêsac eŋ.

20Ma eŋ gêwi bulimakao siŋ ma kêlêti kêdaguc
Eliama kêsôm gebe “Ôkêŋ aê najalêsôp tamoc agêc
tinoc aliŋanô, go jandaŋguc aôm.” Ma Elia kêsôm
gêdêŋeŋgebe “Ômuônaêtiam,mago taêmênamgêŋ,
taŋ gagôm gêdêŋ aôm naŋ.”

21Eŋ gêwi eŋ siŋ gêmu gêjama kêkôc bulimakao
kioŋ teŋ ma gêjac lulugeŋ êndu ma geno nêŋ
ŋamêsômŋa kioŋbulimakaoŋamakêkêŋ gêdêŋ lau
seŋ. Go eŋ gêdi kêdaguc Elia ma gêjam sakiŋ eŋ. *
20:1-43Kiŋ SuriaŋaBenhadad kêgi gamêŋ Israel

ŋamalacsêga Samaria aucma gêjac siŋ gêdêŋmalac
tau. Mago Israelnêŋ kiŋ Ahab kêku lau Suria
tulu kêtu dim luagêc. Go propete teŋ geoc lasê
gêdêŋ Ahab gebe êmac êndu, gebe eŋ taê walô kiŋ
Benhadadma gêjac eŋ êndu atom.

21
Ahab kêjaŋgoNabotnê kômwainŋa su

1Ŋac Jesrelŋa teŋ ŋaê Nabot nê kômwainŋa teŋ
gêc Jesrel kêsi kiŋ Samariaŋa Ahab nê andu.

* 19:21: Kioŋ ŋam gebe ka gêbiŋ bulimakao luagêc-luagêc tôŋ.
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2Ma Ahab kasôm gêdêŋ Nabot gebe “Ôkêŋ nêm
kômwainŋa tonaŋ êndêŋ aê. Aê gabe jakôc êtu kôm
gêŋ gagaŋa teŋ gebe gêc kêdabiŋ ŋoc andu. Aê oc
jakêŋ kôm wainŋa ŋajamanô êlêlêc teŋ êndêŋ aôm
êjôme embe taêm ênam teŋ, go jakêŋmone êjô.”

3Mago Nabot kêsôm gêdêŋ Ahab gebe “Aê katêc
Apômtau, tec oc jakêŋ tamoci nêŋ kômlênsêm êndêŋ
aôm atom.”

4Ahab têtacŋandaŋma tolaŋôsigeŋ kêsô nê andu
jagêcnêmêmakêkacnê laŋôanôôkwimagebeêniŋ
gêŋ atom kêtu biŋ, taŋ ŋac Jesrelŋa Nabot kêsôm
gêdêŋ eŋ gebe “Aê oc jakêŋ tamocinêŋ kômlênsêm
êndêŋ aôm atom” naŋŋa.

5 Mago nê awê Jesebel gêdêŋ eŋ jakêsôm gebe
“Aôm têmtac ŋandaŋ e godec gêŋ kêtu asageŋŋa.”

6 Eŋ gêjô awê tau awa gebe “Aê gajam biŋgalôm
gawiŋ ŋac Jesrelŋa Nabot ma kasôm gebe ‘Ôkêŋ
nêm kômwainŋa janam ôli ŋamone me embe ôlic
ŋajam oc jajô ŋa kômwainŋa teŋ.’ Ma eŋ gêjô aêŋoc
biŋ gebe ‘Aê gabe jakêŋŋoc kômwainŋa êndêŋ aôm
atom.’ ”

7 Go nê awê Jesebel kêsôm gêdêŋ eŋ gebe “Aôm
Israelnêŋ kiŋ me masi. Ôndi ôniŋ gêŋ ma têmtac
ŋajam êsa. Aê gabe jakêŋ Nabotnê kôm wainŋa
êndêŋ aôm.”

8Amboac tonaŋ eŋ keto papia gêjam Ahab awa
ma kepeŋ Ahabnê ŋatalô kêpi ma kêsakiŋ papia
dansaŋ gêdêŋ gejobwaga to gôliŋwaga, taŋ sêŋgôŋ
Nabotnêmalac naŋ.

9 Ma eŋ keto biŋ amboac tonec gêc papia tau
gebe “Akêŋ noc anam dabuŋ moŋa teŋ ma atoc
Nabotnê sa êŋgôŋ lau samob ŋamata.
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10Ma akêŋ kalomtêna luagêc sêŋgôŋ sêkanôŋ eŋ
ma êsêagêc sêŋgôliŋ biŋ êpiNabot gebe ‘Aôm kôpuc
boa Anôtô to kiŋ.’ Go akôc eŋ asa awê anama atuc
eŋ ŋa poc êndu.”

11 Gejobwaga to gôliŋwaga sêgôm Jesebelnê biŋ
ŋanôkêsakêtômbiŋ gêcpapia, taŋ eŋkêsakiŋgêdêŋ
êsêac naŋ.

12 Êsêac sêmasaŋ noc sênam dabuŋ moŋa teŋ ma
sêkêŋNabot gêŋgôŋ lau samob ŋamata.

13 Ma kalomtêna luagêc sêsô jasêŋgôŋ sêkanôŋ
eŋ. Ma êsêagêc sêgôliŋ biŋ kêpi Nabot sêmoa lau
samob laŋôŋnêmŋa ma sêsôm gebe “Nabot kêpuc
boaAnôtô to kiŋ.” Amboac tonaŋ sê eŋ aŋgamalac
sêsa jatêtuc eŋ ŋa poc êndu.

14Go êsêac sêsakiŋ biŋ gêdêŋ Jesebel gebe “Têtuc
Nabot ŋa poc ênduma gêmac êndu su.”

15 Jesebel gêŋô biŋ tau gebe têtuc Nabot ŋa poc
êndu ma gêmac êndu su, go sebeŋ kêsôm gêdêŋ
Ahab gebe “Ôndi sa, ôkôc ŋac Jesrelŋa Nabot nê
kôm wainŋa, taŋ eŋ gedec aôm ônam ôli naŋ, gebe
Nabot gêmoa mata jaliŋa kêtiam atom, eŋ gêmac
êndu sugac.”

16Ahab gêŋô Nabot gêmac êndu ŋawae, tec sebeŋ
gêdi sa jakêsêp gêdêŋ Nabotnê kôm wainŋa gebe
êkôc êtu ênê gêŋ.

17 Go Apômtaunê biŋ gêdêŋ ŋac Tisbetŋa Elia
amboac tonec gebe

18 “Ôndi naôsêp ôndac kiŋ Israelŋa Ahab, taŋ
gêŋgôŋ Samaria naŋ. Ma ôlic acgom, eŋ jagêmoa
Nabotnê kôm wainŋa. Eŋ gêja gebe êkôc kôm tau
su êtu ênê gêŋ.
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19Maaômocôsômêndêŋeŋgebe ‘Apômtaukêsôm
amboac tonec gebe Aôm gôjac ŋamalac êndu ma
kôjaŋgo launêŋgêŋ sukêtuaômnêmme.’ Maaômoc
ôsôm êndêŋ eŋ gebe ‘Apômtau kêsôm amboac tonec
gebe Aŋga gamêŋ, naŋ kêam têdamôê Nabotnê
dec naŋ, oc têndamôê aôm taômnêm dec amboac
tonaŋgeŋ.’ ”

20Ahab kêsôm gêdêŋ Elia gebe “Ŋoc o aôm, kôtap
aê sa me.” Elia gêjô ênê biŋ gebe “Aê katap aôm
sa. Aômkôkêŋ taôm gêdêŋ gêŋ, taŋ gêjacApômtaunê
mataanô sec samucgeŋ naŋ.

21Ôlic acgom, aê oc jakêŋ gêŋwapac êpi aôm. Aê
gabe janseŋ aômnêm gôlôac ŋac samucgeŋ ma oc
jandim nêm lau wakuc to laŋgwa êŋgic tomalageŋ
aŋga Israel.

22 Ma aê oc janseŋ aômnêm gôlôac êtôm gagôm
gêdêŋNebat latu JerobeammaAhija latu Basa nêŋ
gôlôac naŋ, gebe aôm gôgôm aê têtac ŋandaŋ kêsa
ma kôlêtôm lau Israel e sêgôm sec.’

23MaApômtaukêsômbiŋkêpi Jesebel gebe ‘Kêam
oc sêniŋ eŋ aŋga gamêŋ Jesrel ŋalêlôm.’

24 Ahabnê teŋ embe êmac andu aŋga malac
ŋalêlôm,naŋkêamoc sêniŋ,mateŋembeêmac êndu
aŋga awêŋa, naŋmoc umboŋ ŋalabuŋa oc sêniŋ.”

25 Ŋac sec teŋ kêtôm Ahab gêmoa atom. Nê
awê Jesebel kêkêli eŋ e kêkêŋ tau-êŋgôm gêŋ, taŋ
Apômtau gêlic sec naŋ,

26 Eŋ gêgôm gêŋ alôb-alôb gebe kadaguc anôtôi
gwamkêtôm lauAmor, taŋApômtau geseŋ êsêac su
aŋga Israel laŋônêmŋa naŋ.

27Gêdêŋ taŋ Ahab gêŋô biŋ tonaŋ naŋ, eŋ kêkac
nê ŋakwê gêŋgicma kêsô talu ŋagoneŋma gêbu tau
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ŋanôgeŋ, gêjamdabuŋmomagêcbêc totalugeŋma
gêmoa tonê ŋalêlôm ŋatutucgeŋ.

28 Ma Apômtaunê biŋ gêdêŋ ŋac Tisbetŋa Elia
gebe

29 “Aôm gôlic Ahab kêpôŋ tau tulu-tulu gêmoa aê
laŋônêmŋa nec me masi. Kêtu eŋ gêbu tau gêmoa
aê laŋôcnêm ŋa aê jakêŋ gêŋwapac êndêŋ ŋasawa eŋ
êmoamata jaliŋa naŋ atom. Jakêŋ gêŋwapac êndêŋ
eŋ latui nêŋ têm.”

22
PropeteMikaia geoc Ahab nê biŋ lasê

1 Wama gêc Suria to Israel ŋasawa kêtôm jala
têlêac.

2 Ma gêdêŋ jala kêtu têlêacŋa tonaŋ kiŋ Judaŋa
Jehosapat gêdêŋ kiŋ Israelŋa Ahab gêja.

3 Ma kiŋ Israelŋa kêsôm gêdêŋ nê laumata
gebe “Amac ajala gebe Ramot-Gilead kêtu aêacnêŋ
malac, mago aêac jamaŋgeŋ daŋgôŋ ma takôc
malac tau su aŋga kiŋ Suriaŋa lêma atom kêtu
asageŋŋa.”

4 Ma eŋ kêsôm gêdêŋ Jehosapat gebe “Aôm oc
ôwiŋ aê natanac siŋ aŋga Ramot-Gilead me masi.”
Ma Jehosapat gêjô eŋawagebe “Aêkatômaôm,ŋoc
lau têtôm aômnêm lau, ŋochos têtôm aômnêmhos.”

5 Ma Jehosapat keteŋ kiŋ Israelŋa gebe “Ôtu
kênac Apômtau êmuŋ acgom.”

6 Go Ahab kêkalem propete amboac 400 sêpi
tageŋ ma kêsôm gêdêŋ êsêac gebe “Aê najanac siŋ
êndêŋ Ramot-Gilead me ênêcŋa.” Ma êsêac sêmôêc
gebe “Ôpiôna, gebeApômtauocêkêŋmalac tauêsêp
lêmam.”
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7 Mago Jehosapat kêtu kênac gebe “Apômtaunê
propete teŋ gêmoa tonec gebe aêac tatu kênac eŋ
memasi.”

8 Ma Ahab gêjô eŋ awa gebe “Ŋac teŋ gêmoa
gebe aêac tatu kênac eŋ êtu Apômtauŋa. Imla latu
Mikaia tec gêmoa, mago aê gadec eŋ gebe eŋ geoc
biŋ ŋajam teŋ lasê kêtu aêŋa atom, kêsôm gêŋwapac
ŋaômageŋ.” Ma Jehosapat gêjô ênê biŋ gebe “Ôsôm
amboac tonaŋ atom.”

9 Go Ahab gêmôêc laumata teŋ ma kêsôm gebe
“Naôkôc Imla latu Mikaia êmêŋ sebeŋ.”

10 Kiŋ Ahab agêc Jehosapat tonêŋ gêlôŋ
kiŋŋa sêŋgôŋ nêŋ lêpôŋ, taŋ kêkô gamêŋ sêsac
mopolomŋa aŋga malac Samaria ŋasacgêdô naŋ,
ma propete samob seoc biŋ lasê sêmoa êsêagêc
laŋôŋnêmŋa.

11 Ma Kenan latu Sedekia kêmasaŋ jabo ki lu-
agêc kêtu tauŋa ma geoc biŋ lasê gebe “Apômtau
kêsôm amboac tonec gebe ‘Aômoc ôsuc lau Suriaŋa
piŋpaŋ ŋa jabo tonaŋ e sênaŋa.’ ”

12 Ma propete samob têdaguc ênê biŋgeŋ ma
sêsôm gebe “Ôpi Ramot-Gilead ôna ma ôku malac
tau tulu. Apômtau oc êkêŋ malac tau êsêp aôm
lêmam.”

13Ma ŋacjaeŋ, taŋ gêja gebe êmôêc Mikaia naŋ,
kêsôm gêdêŋ eŋ gebe “Ôŋô acgom, propete samob
tomalageŋ seoc biŋ ŋajam lasê gêdêŋ kiŋ. Amboac
tonaŋ aôm ôsôm êtôm êsêac sêsôm ma ôsôm biŋ
ŋajamgeŋ.”

14 Mago Mikaia kêsôm gebe “Apômtau gêmoa
mata jali, tec biŋ, taŋ Apômtau êsôm êndêŋ aê naŋ,
aê oc jasôm lasê.”
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15 Gêdêŋ taŋ gêô lasê gêdêŋ kiŋ naŋ, kiŋ tau
kêsôm gêdêŋ eŋ gebe “Mikaia aêac oc ana Ramot-
Gilead gebe anac siŋ me ênêcŋa.” Ma eŋ gêjô ênê
biŋ gebe “Ôpi ôna ma ôku tulu. Apômtau oc êkêŋ
malac tau êsêp aôm lêmam.”

16 Mago kiŋ gêjô ênê biŋ gebe “Aê janac biŋsu
aôm êtudim tendocgeŋ gebe aômôsômbiŋŋanôgeŋ
êndêŋ aê ônam Apômtau laŋô.”

17 Ma Mikaia gêjô eŋ awa gebe “Aê galic lau
Israel sêc êliŋ-êliŋ aŋga lôc amboac domba, taŋ
ŋacgejobmê naŋ,maApômtau kêsôm gebe ‘Êsêacnêŋ
ŋatau masi, samob sêmu sêna nêŋ andu towa-
mageŋ.’ ”

18Go Ahab kêsôm gêdêŋ Jehosapat gebe “Kec, aê
kasôm gêdêŋ aôm su gebe eŋ oc êsôm biŋ ŋajam teŋ
êtu aêŋa atom. Oc êsôm biŋwapacgeŋ.”

19 Ma Mikaia kêsôm gebe “Amboac tonaŋ ôŋô
Apômtaunê biŋ. Aê galic Apômtau gêŋgôŋ nê lêpôŋ
ma lau undambêŋa samob sêkô ênê anô to gasêŋa.

20Ma Apômtau kêsôm gebe ‘Asa oc êlêtôm Ahab
gebe êpi ênama êmac êndu aŋga Ramot-Gilead.’ Ma
aŋela teŋ kêsôm biŋ teŋma teŋ kêsôm teŋ.

21 Go ŋalau teŋ kêsa jakêkô Apômtau laŋônêmŋa
ma kêsôm gebe ‘Aê gabe jalêtôm eŋ.’

22Ma Apômtau kêtu kênac eŋ gebe ‘Gobe ôŋgôm
amboac ondoc.’ Ma eŋ gêjô ênê biŋ gebe ‘Aê
gabe jana ma jatu ŋalau dansaŋŋa teŋ jamoa ênê
propete samob aweŋsuŋ.’ MaApômtau kêsôm gebe
‘Aôm ôlêtôm eŋ ma eŋ oc e 50 aôm ŋalabu. Ônama
ôŋgôm amboac tonaŋ.’

23 Amboac tonaŋ gôlicgac me, Apômtau kêkêŋ
ŋalau dansaŋŋa teŋ gêc aômnêm propete tonec ŋai
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nêŋ aweŋsuŋ. Apômtau kêkic aômnêm biŋ.”
24 Go Sedekia jakêtu gasuc Mikaia ma kêtap eŋ

kêsêp alianô ma kêsôm gebe” Apômtaunê Ŋalau
gêwi aê siŋ ma kêsôm biŋ gêdêŋ aôm amboac on-
doc.”

25MaMikaia gêjô eŋ awa gebe “Biŋŋanô, aôm oc
ôjala biŋ tonaŋ êndêŋ bêc, taŋ ôsô balêm ŋalêlômŋa
gebe ôsiŋ taôm ôkwiŋa naŋ.”

26MaAhabkêjatugebe “AkôcMikaia tôŋmaakôc
eŋ andêŋ gôliŋwaga malacŋa Amon agêc kiŋ latu
Joas ana

27ma asôm gebe ‘Kiŋ kêjatu amboac tonec gebe
“Akêŋ ŋac tonec êŋgôŋ kapoacwalô ma alôm eŋ ŋa
polom to bu ŋagec-ŋagec e aê jamu jamêŋ towa-
mageŋ.” ’ ”

28MaMikaia kêsôm gebe “Aôm embe ômu ômôêŋ
towamageŋ, go Apômtau kêsôm biŋ ŋa aê aoc
atom.” Ma eŋ gêjac têku nê biŋ gebe “Amac lau
samob aŋô biŋ tau.”

Ahab gêmac êndu
29Amboac tonaŋ Ahab agêc Jehosapat sêwê sêpi

Ramot-Gilead sêja.
30 Ma Ahab kêsôm gêdêŋ Jehosapat gebe “Aê

gabe jasô siŋwaga ŋaôma nêŋ ŋakwê, go janac siŋ.
Mago aôm ônac siŋ tonêm gêlôŋ kiŋŋa.” Ma kiŋ
Ahab gêgôm kêtôm taê gêjamma gêjac siŋ.

31 Kiŋ Suriaŋa kêjatu nê laumata karetaŋa gebe
“Anac siŋ êndêŋ lau ŋaôma to laumata atom êndêŋ
kiŋ Israel ŋa taugeŋ.”

32 Ma gêdêŋ taŋ laumata karetaŋa sêlic Jehos-
apat naŋ, êsêac sêsôm gebe “Tonaŋ kiŋ Israelŋa
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biŋŋanôgeŋ.” Tec samob sêkac tauŋ ôkwi sebe sênac
siŋ êndêŋ eŋ. Go Jehosapat kêwakic lasê.

33 Gêdêŋ taŋ laumata karetaŋa sêlic gebe kiŋ
Israelŋa tonaŋ atom naŋ, êsêac sêkac tauŋ ôkwima
sêjanda eŋ kêtiam atom.

34 Mago siŋwaga Suriaŋa teŋ kêkêkam nê talam
jakêpê paliŋpaliŋgeŋ e kêtap kiŋ Israelŋa Ahab sa
kêsêp ŋakwê ki ŋagala. Tec kiŋ kêsôm gêdêŋ ŋac, taŋ
gêjam gôliŋ kareta naŋ, gebe “Aê katap kamoc sa
sugac, tec ôkac ôkwima daêc siŋ su.”

35 Siŋ ŋandaŋ kêsa gêdêŋ bêc tonaŋ ma lau sêpuc
kiŋ tôŋ kêkô kareta ŋaô laŋôanô gêdêŋ lau Suriaŋa
e gêdêŋ kêtula eŋ gêmac êndu. Ma ênê kamoc ŋadec
keseleŋ kêsêp jakêpoac kareta ŋalêlôm.

36 Ma gêdêŋ oc jakêsêp wali teŋ kêtaŋ siŋwaga
samob sêŋô gebe “Lau samob dêndêŋ nêŋ malac
ma nêŋ gamêŋ êndêŋ-êndêŋgeŋ sêna.”

37Amboac tonaŋ Ahab gêmac êndu ma sêkôc eŋ
sêmêŋ Samaria ma sêsuŋ eŋ aŋga tonaŋ.

38 Êsêac sêkwasiŋ kareta sêmoa bu-gêjac-toŋ
Samariaŋa ma kêam têdamôê ênê dec ma lauo
mockaiŋoŋa sêliŋ bu tau kêtôm biŋ, taŋ Apômtau
kêsôm lasê naŋ.

39Gêŋ ŋagêdô samob, taŋ Ahab gêgômma andu,
taŋ eŋ kêkwê ŋa jabo naŋ, to malac samob, taŋ eŋ
kêkwê naŋ, êsêac teto ŋabiŋ gêc kiŋ Israelŋa nêŋ
miŋ ŋabuku.

40 Amboac tonaŋ Ahab gêc nê bêc gêc gêwiŋ nê
tamai ma eŋ latu Ahasia gêjam gôliŋ gêjô eŋ su.
22:41-53 Jehosapat gêjô Asa suma kêtu Judanêŋ

kiŋ,ma Ahasia gêjô Ahabma gêjam gôliŋ Israel.
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